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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

 Before using this device, please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

* The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

« Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

* This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

» Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

* Use only original accessories provided by the supplier.

* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside.) Always protect against zero or sub-zero temperatures.
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* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

* If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* Do not place anything flammable, acid, or alkali near the cooker to
avoid corrosion and short longevity.

* Do notimmerse the cooker in water and do not use gasoline or benzene,
detergent etc. to clean. You should use a soft damp cloth to wipe it.

* Risk of burns! After the use of appliance some surfaces can be hot, be
aware of the risks and be cautious of hot surfaces.

» With the sluggish conduction of heat, empty pots and containers will
be damaged or deformed even if the cooker has the protective function
to deal with this situation. So please do not heat empty pots and
containers.

* This cooker does not heat small objects put on the heating surface. But
you had better not put metal, forks, knives, spoons or watches on it,
which will be damaged after the cooker starts to work.

* Never use this appliance near or under flammable materials such as
curtains.
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BEFORE USING

Before using your hot plate for the first time, we recommend running it on the highest setting for about 3-5
minutes to remove any packaging residues from transport. This will also eliminate any initial odors.
Please Note: The initial start-up may result in minimal odor and smoke. This is normal and harmless. It is
caused by the burning off of the protective substance applied to the heating elements at the factory.

USING

Turn the control knob to the desired temperature position to reach the targeted temperature.
Note: The lamp will turn off when the hot plate reaches the desired temperature. The hot plate will then
cycle on and off to maintain the temperature.

COOKING UTENSILS FOR EFFICIENT USE

For efficient operation of your hot plate, the cooking utensils (pots, pans) used should have a solid base
and be as flat as possible. The base diameter of the cooking utensils should be smaller than the diameter
of the hot plate.

Cooking utensils, regardless of their size, should not project beyond the hot plate or intrude into the area
near the controls. Utensils with convex or concave bottoms should not be used.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Disconnect the hot plate from the power outlet and let it cool down.

» Do not immerse the hot plate in any liquid.

« Do not allow the cord to touch any hot surfaces of the hot plate.

« Clean the painted surfaces with a damp, soft cloth and mild household cleaner.

» Baked-on marks on the circular hot plate can be removed with a household cleaner. Turn the unit on for
a moment to dry after cleaning.

« Commercially available hot plate cleaners are recommended to preserve the natural finish of the hot
plate.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
s the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan 6nce, lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun.

* Nominal voltajin kullandiginiz voltajla ayni oldugundan emin olun.

 Talimatlari, garanti belgesini, satis fisini ve mimklnse i¢ ambalajla
birlikte kartonu saklayin.

» Cihaz yalnizca 6zel kullanim igindir, ticari veya profesyonel kullanim
icin tasarlanmamigtir.

* Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar parcalari takarken, cihazi
temizlerken veya bir ariza meydana geldiginde figi prizden ¢ikarin.
Oncesinde cihazi kapatin. Fisi cekerken kablodan degil, fisten tutun.

» Cocuklar elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, cihazi
cocuklarin gozetimsiz kullanmasina izin vermeyin. Bu nedenle cihazin
yerini secerken, cocuklarin cihaza erisemeyecegi bir yer secin.
Kablonun sarkmadigindan emin olun.

 Cihazi ve kabloyu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin. Herhangi
bir hasar varsa cihazi kullanmayin.

* Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Cocuklarin plastik
torbalar gibi ambalaj malzemeleriyle oynamalarina izin vermeyin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
engelli ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan, denetim
altinda olmalari veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda talimat
verilmis ve olasi tehlikeleri anladiklari surece kullanilabilir. Temizlik
ve kullanici bakimi, 8 yasindan kiguk ¢ocuklar tarafindan denetimsiz
yapiimamaldir.

» Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun olmasi durumunda yetkili bir
uzmana bagvurun.

» Guvenlik nedenleriyle, kirik veya hasarli bir ana sebeke kablosu
yalnizca Ureticiden, musteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer
nitelikteki bir kigiden temin edilecek esdeger bir kablo ile degigtirilebilir.

» Cihazi ve kabloyu i1sidan, dogrudan gunes i1sigindan, nemden, keskin
kenarlardan ve benzerlerinden uzak tutun.

» Cihazi kullanmadiginizda cihazi kapatin ve fisini prizden ¢ekin.

* Yalnizca tedarikgi tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.

* Cihazi disarida kullanmayin. (Cihaz disarida kullaniimak Uzere
tasarlanmadiysa) Her zaman sifir veya sifir alti sicakliklardan koruyun.

* Cihazi suya yakin (kuvet, lavabo vb.) yerlerde kullanmayin. Cihaz
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yagmur veya neme maruz birakilmamalidir. Yalnizca elleriniz kuru
oldugunda cihazi kullanin.

» Cihaz suya duserse, cihazi sudan c¢ikarmadan once figini prizden
cekin. Su kaynagina dokunmayin. Cihazin tekrar kullaniimadan once
bir uzman tarafindan kontrol edilmesi gerekmektedir. Elektrik carpmasi
riskini dnlemek i¢in cihazi suyla temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca amacina uygun olarak kullanin.

* Bu cihaz yalnizca duzenlemelere uygun olarak monte edilmis bir
toprakli prize baglandiginda calistirimalidir. Besleme voltajinin tip
plakasinda belirtilen voltaja uygun oldugundan emin olun.

* Cihazin, talimatlarda belirtilen amaglar diginda kullaniimasi, yanlis
kullanilmasi veya uzmanlar tarafindan onarilmamasi durumunda
meydana gelen hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Cihazi her zaman diz ve yatay bir ylizeyde kullanin.

* Cihazin ylUksekten sert bir ylzeye dismesi durumunda artik
kullaniimamalidir. Gérinmez hasar bile cihazin islevsel guvenligi
uzerinde olumsuz etkilere neden olabilir. Cihaz yalnizca bir profesyonel
tarafindan kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazitasirken veya ¢cekerken her zaman gug fisinden tutarak tagimayin
veya c¢ekmeyin, ¢unkl bu durum kablo kirilmasi nedeniyle kisa
devre riskine yol acgabilir. Gug kablosunu keskin kenarlarin Gzerinden
bukmeyin, sikistirmayin veya ¢cekmeyin.

* Havalandirma deligi varsa, uzerini kapatmayin. Havalandirma
deliklerine sivi veya toz dokmeyin.

* Bu talimatlara uyulmamasi veya hatali kullanimdan kaynaklanan
hasarlardan dolayi herhangi bir sorumluluk kabul edilmez.

* Cihazin yanina yanici, asidik veya alkali maddeler koymayin, bu
maddeler korozyona ve kisa dmre neden olabilir.

* Cihazi suya daldirmayin ve temizlemek icin benzin, deterjan vb.
kullanmayin. Yumusak, nemli bir bezle silmelisiniz.

* Yanik riski! Cihaz kullanildiktan sonra bazi yuzeyler sicak olabilir, bu
nedenle sicak yuzeylere karsi dikkatli olun ve olasi riskleri dikkate alin.

* Bos kaplar ve tencereler isitildiginda cihazin koruma fonksiyonu olsa
bile, yavas isl iletimi nedeniyle hasar goérebilir veya deforme olabilir. Bu
yuzden bos kaplari ve tencereleri isitmayin.

* Bu cihaz, 1sitma yuzeyine kucUk nesneler koydugunuzda isinmaz.
Ancak metal, ¢atal, bigak, kasik veya saat gibi nesneleri koymamaniz
Onerilir, gunku cihaz galismaya basladiginda bu nesneler zarar gorebilir.

* Bu cihazi yanici malzemeler (perdeler gibi) yakininda veya altinda asla
kullanmayin.
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KULLANIMDAN ONCE

Ocag kullanmadan 6nce nakliye sirasinda kalan ambalaj kalintilarini gidermek icin en yiiksek sicaklikta
yaklasik 3-5 dakika galistirmanizi 6neririz. Bu ayni zamanda baslangigta mevcut olan tim kokulari da
ortadan kaldiracaktir.

Liitfen dikkat: Ik baslatma islemi, minimum koku ve dumanla sonuglanabilir. Bu normal ve zararsizdir.
Fabrikada 1sitma elemanlarina uygulanan koruyucu maddenin yanmasindan kaynaklanmaktadir.

KULLANIM

Hedeflenen sicakliga ulasmak igin kontrol diigmesini istenilen sicaklik konumuna geviriniz.
Not: Ocak istenilen sicakliga ulastiginda lamba soner. Ocak, sicakligi korumak igin tekrar agilip kapanarak
galismayi surdurdr.

VERIMLI KULLANIM iGiN PiSIRME ARAGLARI

Ocaginizin verimli sekilde ¢aligsmasi igin kullanilan pisirme araglarinin (tencere, tava) tabani saglam ve
mumkin oldugunca diiz olmalidir. Taban ¢api ocak plakalarinin ¢apindan kiiguk olan pisirme araglari tercih
edilmelidir.

Pisirme araglari, boyutlarindan bagimsiz olarak, ocak plakasinin digina tagsmamali veya kontrol
digmelerine yakin alanlara girmemelidir. Digbukey ve icbuikey gibi dizensiz tabanli pisirme araclari tercih
edilmemelidir.

TEMIZLIK VE BAKIM

» Ocagin prizini cekin ve sogumasini bekleyin.

* Ocagi higbir siviya daldirmayin.

« Kablonun ocagin sicak ylzeylerine temas etmesine izin vermeyin.

» Boyal yuzeyleri nemli yumusak bir bez ve hafif ev temizleyicisi ile silin.

» Dairesel ocak plakasi Gzerindeki pismis lekeler, bir ev temizleyicisi ile ¢ikarilabilir. Temizledikten sonra
kurutmak igin ocagdi kisa sireligine agip kapatin.

» Ocagin dogal gériinimind korumak igin ticari olarak temin edilebilen ocak temizleyicileri onerilir.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urint sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénlstarin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi

bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS

* Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le recu de
vente et, si possible, le carton avec I'emballage interieur !

* L'appareil est destiné exclusivement a un usaPe privé et non a un
usage commercial, ni a un usage professionnel !

* Retirez toujours la fiche de la prise de courant chaque fois que
I'appareil n'est pas utilisé, lors de I'ajout de piéces agcessoires, lors du
nettoya?e de l'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez I'appareil
au préalable. Tirez sur la fiche, pas sur le cable. .

* Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne

les laissez Jamais sans surveillance avec l'appareil. Par conséquent,

lors du choix de 'emplacement de votre appareil, faites en sorte que
les znfants n’aient pas acces a I'appareil. Veillez a ce que le cable ne
ende pas.

f1)'estez régulierement I’e(afpareil et le cable pour détecter tout dommage.

S’il y a un quelconque dommage, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I’a?pareil. Ne laissez pas les
erfatr)ts jouer avec des materiaux d’emballage tels que des sacs en

astique.

. %et a?)pareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et des
personnes ayant des incapacités physiques, sensorielles ou mentales,
ou un manque d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils
soient surveillés ou aient regu des instructions sur la fagon d’utiliser
I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers possibles. Le
nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s’ils ont moins de 8 ans et sont surveillés.

* Ne réparez pas I'appareil vous-méme, mais consultez plutét un expert
agréé en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation cassé ou
endommagé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du
fabrilcant, de notre service aprés-vente ou d'une personne qualifiée
similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I’écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de 'humidité, des arétes vives, etc.

* Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

+ Utilisez uniqguement des accessoires d’origine fournis par le fournisseur.

* N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur. (Sauf si I'appareil est congu pour
étre utilise a I'extérieur.) Protégez toujours contre les températures
nulles ou inférieures a zero.
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* Ne l'utilisez jamais prés de lI'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil
ne doit pas éetre exposé a la pluie ou a I'humidité. Utilisez I'appareil
uniquement lorsque vos mains sont séches.

» Si l'appareil tombe dans l'eau, débranchez-le avant de le retirer de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre a nouveau utilise. Pour éviter tout risque
de choc électrique, ne nettoyez pas l'appareil avec de I'eau et ne
I’immer%ez pas dans I'eau.

» Utilisez I'appareil uniguement pour I'usage prévu.

» Cet apparell ne doit étre utilisé que lorsqu’il est connecté a une prise
de terre installée conformément aux réglementations. Assurez-vous
que la tension d’alimentation correspond a la tension indiquée sur la
Elaque signalétique.

 Les dommages survenant lorsque I'appareil est utilisé a des fins autres
que celles spécifiées dans les instructions ou utilisé incorrectement ou
non réparé par des experts ne sont pas couverts par la garantie.

« Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.

» L'appareil ne doit plus étre utilisé en cas de chute sur une surface dure
depuis une hauteur. Méme des dommages invisibles peuvent affecter
négativement la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L’'appareil ne peut
étre utilisé qu'aprés verification par un professionnel.

* Ne transportez jamais I'appareil et ne tirez jamais sur celui-ci en tenant
la fiche d’alimentation car il existe un risque de court-circuit d0 a une
rupture du cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon
d’alimentation sur des arétes vives.

» S’il y a une ouverture de ventilation, ne la couvrez pas. Ne versez
aucun liquide ou poudre dans les ouvertures de ventilation.

* Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommages causés

Rlar une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.

e placez aucun objetinflammable, acide ou alcalin prés de la cuisiniere
our éviter la corrosion et une durée de vie raccourcie.

* N'immergez pas la cuisiniére dans l'eau et n'utilisez pas d'essence,
de benzene, de détergent, etc. pour nettoyer. Vous devez utiliser un
chiffon doux et humide pour I'essuyer.

* Risque de bralure ! Aprés utilisation de I'appareil, certaines surfaces
peuvent étre chaudes, soyez conscient des risques et soyez prudent
avec les surfaces chaudes.

* En raison de la conduction lente de la chaleur, les pots et récipients
vides seront endommageés ou déformés méme si la cuisiniére dispose
d’'une fonction de protection pour faire face a cette situation. Donc,
veuillez ne pas chauffer de pots et récipients vides.

* Cette cuisiniére ne chauffe pas les petits objets posés sur la surface
chauffante. Mais il est préférable de ne pas mettre de métal, fourchettes,
couteaux, cuilleres ou montres dessus, qui seront endommageés apres
que la cuisiniere commence a fonctionner.

* N'utilisez jamais cet appareil a proximité ou sous des matériaux
inflammab{es tels que des rideaux.
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AVANT UTILISATION

Avant d'utiliser votre plaque chauffante pour la premiére fois, nous recommandons de la faire fonctionner
au réglage le plus élevé pendant environ 3 a 5 minutes pour éliminer les résidus d’emballage dus au
transport. Cela éliminera également toute odeur initiale.

Veuillez noter: Le démarrage initial peut entrainer une odeur et de la fumée minimes. C’est normal et
inoffensif. Cela est causé par la combustion de la substance protectrice appliquée aux éléments chauffants
a l'usine.

UTILISATION

Tournez le bouton de commande a la position de température souhaitée pour atteindre la température
cible.

Note : La lampe s’éteindra lorsque la plaque chauffante atteindra la température souhaitée. La plaque
chauffante s’allumera et s’éteindra alors par cycles pour maintenir la température.

USTENSILES DE CUISINE POUR UNE UTILISATION EFFICACE

Pour un fonctionnement efficace de votre plaque chauffante, les ustensiles de cuisine (casseroles,
poéles) utilisés doivent avoir une base solide et étre aussi plats que possible. Le diamétre de la base des
ustensiles de cuisine doit étre inférieur au diametre de la plaque chauffante.

Les ustensiles de cuisine, quelle que soit leur taille, ne doivent pas dépasser la plaque chauffante ou
empiéter sur la zone proche des commandes. Les ustensiles avec des fonds convexes ou concaves ne
doivent pas étre utilisés.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Débranchez la plaque chauffante de la prise électrique et laissez-la refroidir.

» Ne plongez pas la plaque chauffante dans un liquide.

» Ne laissez pas le cordon toucher les surfaces chaudes de la plague chauffante.

» Nettoyez les surfaces peintes avec un chiffon doux et humide et un nettoyant ménager doux.

* Les marques incrustées sur la plaque circulaire peuvent étre enlevées avec un nettoyant ménager.
Allumez I'appareil un moment pour sécher aprés le nettoyage.

» Les nettoyants pour plaque chauffante disponibles dans le commerce sont recommandés pour préserver
la finition naturelle de la plaque chauffante.

IMPORTATEUR: ZILAN FRANCE 9, Rue des Colonnes, 75002 Paris, France
N° TVA: FR72953802378 N° SIRET : 95380237800018 zilanfrance2023@gmail.com

Elimination correcte de ce produit

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sdr.

9 Zilan
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

» Antes de usar este dispositivo, por favor lea el manual de instrucciones
cuidadosamente.

» Por favor asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el
volta%e que usted utiliza.

» Por favor conserve las instrucciones, el certificado de garantia, el
recibo de compra y, si es posible, la caja con el embalaje interior.

* El dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado y no
para uso comercial, jno para uso profesional!

» Siempre retire el enchufe del tomacorriente cuando el dispositivo no
esté en uso, al conectar partes accesorias, al limpiar el dispositivo o
cuando ocurra alguna perturbacién. Apague el dispositivo de antemano.
Tire del enchufe, no del cable.

» Para proteger a los nifos de los peligros de los aparatos eléctricos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por consiguiente, al
seleccionar la ubicacidn para su dispositivo, hagalo de tal manera que
los nifos no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable
no cuelgue.

* Pruebe el dispositivo y el cable regularmente para detectar dafios. Si
hay algun tipo de dafio, no se debe usar el dispositivo.

* No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los
niRos jueguen con materiales de embalaje como bolsas de plastico.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afos y
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, siempre que sean supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre cémo usar el aparato de manera segura y
comprendan los posibles peligros. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios a menos que tengan menos
de 8 anos y estén supervisados.

* No repare el dispositivo usted mismo, consulte a un experto autorizado
en caso de problema.

» Por razones de seguridad, un cable de alimentacion roto o dafado
solo puede ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante,
n_ue_lstro departamento de servicio al cliente o una persona cualificada
similar.

* Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados y similares.

» Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no esté usando el
dispositivo.

* Use solo accesorios originales proporcionados por el proveedor.

* No use el dispositivo al aire libre. (A menos que el dispositivo esté
disefiado para ser usado en exteriores.) Siempre protéjalo contra
temperaturas bajo cero.
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* Nunca use cerca del agua (bafiera, fregadero, etc.). El aparato no
debe estar expuesto a la lluvia o la humedad. Solo use el dispositivo
cuando sus manos estén secas.

+ Si el dispositivo cae al agua, desenchufelo antes de sacarlo del agua.
No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado por un
especialista antes de ser usado nuevamente. Para evitar el riesgo de
descarga eléctrica, no limpie el dispositivo con agua ni lo sumerja en
agua.

. Ugse el dispositivo solo para el propésito previsto.

» Este dispositivo solo debe ser operado cuando esté conectado
a un enchufe con conexién a tierra instalado de acuerdo con las
regulaciones. Asegurese de que el voltaje de suministro corresponda
al voltaje indicado en la placa de caracteristicas.

* Los danos que ocurran cuando el dispositivo se use para fines distintos
a los especificados en las instrucciones o se use incorrectamente o no
sea reparado por expertos no estan cubiertos por la garantia.

» Siempre use el dispositivo en una superficie plana y horizontal.

* El dispositivo no debe ser usado después de una caida desde una
altura sobre una superficie dura. Incluso los dafios invisibles pueden
causar efectos negativos en la seguridad funcional del dispositivo. El
dispositivo solo puede ser utilizado después de ser revisado por un

rofesional.

* Nunca transporte o tire del dispositivo sosteniéndolo por el enchufe, ya
3ue existe el riesgo de un cortocircuito debido a la rotura del cable. No

oble, pellizque ni tire del cable de alimentacidén sobre bordes afilados.

+ Si hay un orificio de ventilacién, no lo cubra. No vierta ningun liquido o

olvo en los orificios de ventilacion.

- No se acepta responsabilidad en caso de dafno causado por uso
indebido o incumplimiento de estas instrucciones.

* No coloque nada inflamable, acido o alcalino cerca del cocedor para
evitar la corrosion y la corta longevidad. .

* No sumeria el cocedoren aguay no use gasolina o benceno, detergente,
etc. para limpiar. Debe usar un pafo suave y humedo para limpiarlo.

* jRiesgo de quemaduras! Después del uso del aparato, algunas
superficies pueden estar calientes, sea consciente de los riesgos y
tenga precaucion con las superficies calientes.

* Con la conduccién lenta del calor, las ollas y recipientes vacios se
dafaran o deformaran incluso si el cocedor tiene la funcién protectora
para manejar esta situacion. Asi que, por favor, no caliente ollas y
recipientes vacios.

» Este cocedor no calienta objetos pequenos colocados sobre la
superficie de calentamiento. Pero es mejor no poner metales,
tenedores, cuchillos, cucharas o relojes sobre él, ya que se dafaran
después de que el cocedor comience a funcionar.

* Nunca use este aparato cerca o debajo de materiales inflamables
como cortinas.
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ANTES DE USAR

Antes de usar su placa caliente por primera vez, recomendamos encenderla a la maxima temperatura
durante unos 3-5 minutos para eliminar cualquier residuo de embalaje del transporte. Esto también
eliminara cualquier olor inicial.

Tenga en cuenta: El arranque inicial puede generar un olor y humo minimos. Esto es normal e inofensivo.
Es causado por la quema de la sustancia protectora aplicada a los elementos calefactores en la fabrica.

uso

Gire la perilla de control a la posicion de temperatura deseada para alcanzar la temperatura objetivo.
Nota: La lampara se apagara cuando la placa caliente alcance la temperatura deseada. Luego, la placa
caliente se encendera y apagara para mantener la temperatura.

UTENSILIOS DE COCINA PARA USO EFICIENTE

Para un funcionamiento eficiente de su placa caliente, los utensilios de cocina (ollas, sartenes) utilizados
deben tener una base soélida y ser lo mas planos posible. El diametro de la base de los utensilios de cocina
debe ser mas pequefio que el diametro de la placa caliente.

Los utensilios de cocina, independientemente de su tamafo, no deben proyectarse mas alla de la placa
caliente ni invadir el area cerca de los controles. No se deben usar utensilios con fondos convexos o
coéncavos.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

« Desconecte la placa caliente del tomacorriente y déjela enfriar.

» No sumerja la placa caliente en ningun liquido.

« No permita que el cable toque ninguna superficie caliente de la placa caliente.

« Limpie las superficies pintadas con un pafio suave y humedo y un limpiador doméstico suave.

« Las marcas horneadas en la placa circular caliente se pueden eliminar con un limpiador doméstico.
Encienda la unidad por un momento para que se seque después de la limpieza.

« Se recomienda el uso de limpiadores de placas calientes disponibles comercialmente para preservar el
acabado natural de la placa caliente.

Disposicion correcta de este producto

« Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.

« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al

mmmmmmmm = Minorista donde se compro el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

. At$|$icurarsi che la tensione nominale sia la stessa della tensione che si
utilizza.

» Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, la ricevuta di vendita
e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno!

* Il dispositivo e destinato esclusivamente all’'uso privato e non per uso
commerciale, né per uso professionale!

* Scollegare sempre la spina dalla presa ogni volta che il dispositivo
non € In uso, quando si collegano accessori, si pulisce il dispositivo
0 quando si verifica un problema. Spegnere il dispositivo in anticipo.
Tirare la spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli de%li apparecchi elettrici, non
lasciarli mal incustoditi con il dispositivo. Pertanto, quando si sceglie
la posizione per il dispositivo, farlo in modo che i bambini non abbiano
accesso al dispositivo. Assicurarsi che il cavo non penda.

* Testare regolarmente il dispositivo e il cavo per eventuali danni. In caso
di danni di qualsiasi tipo, il dispositivo non deve essere utilizzato.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
cPe tl bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con disabilita fisiche, sensoriali 0
mentali, 0 mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che
siano supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
I'apparecchio in modo sicuro e comprendano i pericoli possibili. La
Bulizia e la manutenzione dell’'utente non devono essere effettuate da

ambini a meno che non abbiano meno di 8 anni e siano supervisionati.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma consultare un esperto autorizzato
in caso di problema.

» Per motivi di sicurezza, un cavo di alimentazione rotto o danneggiato
puo essere sostituito solo con un cavo equivalente del produttore, del
nostro servizio clienti o di una persona qualificata simile.

* Tenere il dispositivo e il cavo lontani dal calore, dalla luce solare diretta,
dall’'umidita, da spigoli taglienti e simili.

* Spegnere il dispositivo e scollegarlo quando non lo si utilizza.

+ Utilizzare solo accessori originali forniti dal fornitore.

* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non
sia progettato per essere utilizzato all’aperto.) Proteggere sempre da
temperature zero o sotto zero.

* Non utilizzare mai vicino all'acqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non deve essere esposto alla pioggia o all’umidita.
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Utilizzare il dispositivo solo quando le mani sono asciutte.

» Se il dispositivo cade in acqua, scollegarlo prima di estrarlo dall’acqua.
Non toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere controllato
da uno specialista prima di essere nuovamente utilizzato. Per evitare
il rischio di scosse elettriche, non pulire il dispositivo con acqua né
immergerlo in acqua.

« Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Questo dispositivo deve essere utilizzato solo quando é collegato a una
presa di corrente con messa a terra installata secondo le normative.
Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione
indicata sulla targhetta.

* | danni che si verificano quando il dispositivo & utilizzato per scopi
diversi da quelli specificati nelle istruzioni o & utilizzato in modo errato
0 non é riparato da esperti non sono coperti dalla garanzia.

« Utilizzare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

« Il dispositivo non deve essere piu utilizzato dopo una caduta su una
s$e_rf|0|e dura da un’altezza. Anche danni invisibili possono causare
effetti negativi sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il dispositivo
puo essere utilizzato solo dopo essere stato controllato da un

rofessionista.

* Non trasportare mai il dispositivo tirando la spina di alimentazione
poiché vi ¢ il rischio di cortocircuito a causa della rottura del cavo. Non
piegare, pizzicare o tirare il cavo di alimentazione su spigoli taglienti.

» Se c’e un foro di ventilazione, non coprirlo. Non versare liquidi o polveri
nei fori di ventilazione.

* Non si accetta alcuna responsabilita in caso di danni causati da uso
improprio o0 mancato rispetto di queste istruzioni.

* Non posizionare materiali infiammabili, acidi o alcalini vicino alla cucina

er evitare corrosione e scarsa longevita.

* Non immergere la cucina in acqua e non utilizzare benzina, benzene,
deltergenti, ecc. per pulire. Utilizzare un panno morbido e umido per

ulire.

* Rischio di ustioni! Dopo I'uso dell’apparecchio alcune superfici possono
essere calde, essere consapevoli dei rischi e fare attenzione alle
superfici calde.

* A causa della lenta conduzione del calore, pentole e contenitori vuoti
verranno dannegciglatl o deformati anche se la cucina ha la funzione
protettiva per gestire questa situazione. Quindi, non riscaldare pentole
e contenitori vuoti.

* Questa cucina non riscalda piccoli oggetti posizionati sulla superficie
riscaldante. Tuttavia, &€ meglio non mettere metalli, forchette, coltelli,
cucchiai o orologi su di essa, che saranno danneggiati dopo che la
cucina inizia a funzionare.

* Non utilizzare mai questo apparecchio vicino o sotto materiali
inflammabili come tende.

Zilan 14




IT
PRIMA DELL'USO

Prima di utilizzare la piastra elettrica per la prima volta, si consiglia di farla funzionare alla massima
potenza per circa 3-5 minuti per rimuovere eventuali residui di imballaggio dal trasporto. Questo eliminera
anche eventuali odori iniziali.

Si prega di notare: Il primo utilizzo pud causare un leggero odore e fumo. Questo & normale e innocuo. E
causato dalla combustione della sostanza protettiva applicata agli elementi riscaldanti in fabbrica.

UTILIZZO

Ruotare la manopola di controllo alla posizione della temperatura desiderata per raggiungere la
temperatura target.

Nota: La spia si spegnera quando la piastra elettrica raggiunge la temperatura desiderata. La piastra
elettrica si accendera e spegnera ciclicamente per mantenere la temperatura.

UTENSILI DA CUCINA PER UN USO EFFICIENTE

Per un funzionamento efficiente della piastra elettrica, gli utensili da cucina (pentole, padelle) utilizzati
dovrebbero avere una base solida e il piu piatta possibile. Il diametro della base degli utensili da cucina
dovrebbe essere piu piccolo del diametro della piastra elettrica.

Gli utensili da cucina, indipendentemente dalle loro dimensioni, non devono sporgere oltre la piastra
elettrica o invadere I'area vicino ai comandi. Non si dovrebbero usare utensili con fondi convessi o concavi.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Staccare la piastra elettrica dalla presa di corrente e lasciarla raffreddare.

* Non immergere la piastra elettrica in alcun liquido.

* Non permettere al cavo di toccare le superfici calde della piastra elettrica.

« Pulire le superfici verniciate con un panno umido, morbido e un detergente domestico delicato.

| segni incrostati sulla piastra circolare possono essere rimossi con un detergente domestico. Accendere
I'unita per un momento per asciugare dopo la pulizia.

« Siraccomandano detergenti per piastre elettriche disponibili in commercio per preservare la finitura
naturale della piastra elettrica.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmmm || quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

I'ambiente.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA & AVERTISMENTE

« Tnainte de a utiliza acest dispozitiv, va rugam sa cititi cu atentie manualul
de instructiuni.

V& rugam sa va asigurati ca tensiunea nominald este aceeasi cu
tensiunea pe care o folositi.

« Va rugadm sa pastrati instructiunile, certificatul de garantie, chitanta de
vanzare si, daca este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

. DISpOZItIVUl este destinat exclusiv pentru uz privat si nu pentru uz
comercial, nucfentru uz profesional!

* Scoateti intotdeauna stecherul din priza ori de cate ori dispozitivul nu
este in uz, cand atasatl parti accesorii, curatati dispozitivul sau ori de
cate ori apare o Be rturbare.” Opriti dISpOZItIVUI in prealabil. Trageti de
stecher, nu de ca

« Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor electrice, nu i lasati
niciodatad nesupravegheati cu dispozitivul. In consecinta, atunci cand
selectati locul pentru dispozitivul dumneavoastra, faceti- -0 astfel incat
copiii sa nu aiba acces la dispozitiv. Aveti grija sa va asigurati ca cablul
nu atarna in jos.

« Testati regulat dispozitivul si cablul pentru a detecta eventualele daune.
Daca exista vreun fel de dauna, dispozitivul nu trebuie utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materialul de ambalare, cum ar fi pungile de lastic.

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si
de persoane_cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale, sau Ilpsa
de experienta si cunostlnte cu condltla sa fie supravegheatl sau sa
li se fi dat instructiuni pnvmd utilizarea n siguranta a aparatului si sa
inteleaga posibilele pericole. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu
trebuie facute de copii decat daca au sub 8 ani sisunt nesupravegheati.

« Nu reparati singur dispozitivul, ci consultati un expert autorizat in caz
de problema

 Din motive de siguranta, un cablu de alimentare rupt sau deteriorat
poate fi inlocuit numai cu un cablu echivalent de la producator, de la
dep?rtamentul nostru de service clienti sau de o persoana calificata
similar.

* Pastrati dispozitivul si cablul departe de caldura, lumina directa a
soarelui, umezeala, marg|n| ascutite si altele asemenea.

* Opriti dlspozmvul SI scoateti-l din priza, cand nu folositi dispozitivul.

« Folositi doar accesorii orlglnale furnizate de furnizor.

* Nu folositi dispozitivul in aer liber. (Cu_exceptia cazului in care
dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat in exterior.) Protejati
intotdeauna impotriva temperaturilor zero sau sub zero.

* Nu folositi niciodatd langa apa (cada, chiuveta, etc.). Aparatul nu
trebuie expus la ploaie sau umiditate. Folositi dlSpOZItIVUl oar atunci
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cand mainile dumneavoastra sunt uscate.

Daca dispozitivul cade in apa, scoateti-l din priza inainte de a-l scoate

din apa. Nu atingeti sursa de apa. Dispozitivul trebuie verificat de

un specialist Thainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de

electrocutare, nu curatati dispozitivul cu apa si nu il scufundati in apa.

Folositi dispozitivul doar pentru scopul prevazut.

Acest dispozitiv trebuie sa fie operat numai cand este conectat la o

prizd cu impamantare instalata conform reglementarilor. Asigurati-

v<|'§1v cét tetnsiunea de alimentare corespunde cu tensiunea indicata pe
acuta tip.

Baunele care apar atunci cand dispozitivul este folosit in alte scopuri

decét cele specificate in instructiuni sau este folosit incorect sau nu

este reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

Folositi intotdeauna dispozitivul pe o suprafata plata si orizontala.

Dispozitivul nu trebuie sa mai fie utilizat dupa ce a cazut pe o suprafata

dura de la inaltime. Chiar si daunele invizibile pot provoca efecte

negative asupra sigurantei functionale a dispozitivului. Dispozitivul
oate fi folosit doar dupa ce a fost verificat de un profesionist.

u transportati si nu trageti dispozitivul tinand de stecher, deoarece
exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu indoiti, ciupiti
sau trageti cablul de alimentare peste margini ascutite.

Daca exista o g?auré de ventilare, nu o acoperiti. Nu turnati lichide sau
Rlulberi in gaurile de ventilare.

u se acceptanicioraspundere in cazulunordaune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau de nerespectarea acestor instructiuni.

Nu plasati nimic inflamabil, acid sau alcalin Tn apropierea aragazului
entru a evita coroziunea si durata de viata scurta.

u scufundati aragazul in apa si nu folositi benzind sau benzen,
detergent etc. penfru a curata. Trebuie sa folositi o carpa moale si
umeda pentru a-l sterge.

Risc de arsuri! Dupa utilizarea aparatului, unele suprafete pot fi fierbinti,
fiti constienti de riscuri si aveti grija la suprafetele fierbinti.

Din cauza conductivitatii lente a caldurii, oalele si recipientele goale vor
fi deteriorate sau deformate chiar daca aragazul are functia de protectie
pentru a face fata acestei situatii. Asadar, va rugam sa nu incalziti oale
si recipiente goale.

Aceasta plita nu incalzeste obiectele mici plasate pe suprafata de
incalzire. Totusi, este mai bine sa nu puneti obiecte metalice, furculite,
cutite, linguri sau ceasuri pe aceasta, deoarece vor fi deteriorate dupa
ce plita incepe sa functioneze.

Nu folositi niciodata acest aparat in apropierea sau sub materiale
inflamabile, cum ar fi perdelele.
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INAINTE DE UTILIZARE

Tnainte de a folosi plita electrica pentru prima data, v& recomanddm s& o porniti la setarea cea mai ridicata
timp de aproximativ 3-5 minute pentru a indeparta eventualele reziduuri de ambalaj din transport. Acest
lucru va elimina, de asemenea, eventualele mirosuri initiale.

Va rugam sa retineti: Prima utilizare poate provoca un miros si fum minim. Acest lucru este normal si
inofensiv. Este cauzat de arderea substantei de protectie aplicate pe elementele de incalzire in fabrica.

UTILIZARE

Rotiti butonul de control la pozitia de temperatura dorita pentru a atinge temperatura tinta.
Nota: Lampa se va stinge cand plita electrica ajunge la temperatura dorita. Plita electrica se va aprinde si
se va stinge ciclic pentru a mentine temperatura.

UTENSILE DE GATIT PENTRU UTILIZARE EFICIENTA

Pentru o functionare eficienta a plitei electrice, ustensilele de gatit (oale, tigai) utilizate ar trebui sa aiba

o baza solida si cat mai plata posibil. Diametrul bazei ustensilelor de gatit ar trebui sa fie mai mic decat
diametrul plitei electrice.

Ustensilele de gatit, indiferent de dimensiunea lor, nu trebuie sa depaseasca marginea plitei electrice sau
sa invadeze zona din apropierea controalelor. Nu ar trebui folosite ustensile cu fund convex sau concav.

CURATARE SI INTRETINERE

» Deconectati plita electrica de la priza si |asati-o sa se raceasca.

» Nu scufundati plita electrica Tn niciun lichid.

» Nu permiteti cablului sa atinga suprafetele fierbinti ale plitei electrice.

 Curatati suprafetele vopsite cu o carpa moale, umeda si un detergent de uz casnic usor.

» Marcajele arse pe plita circulara pot fi indepartate cu un detergent de uz casnic. Porniti unitatea pentru
un moment pentru a se usca dupa curatare.

» Se recomanda utilizarea produselor de curatat pentru plite electrice disponibile in comert pentru a pastra
finisajul natural al plitei electrice.

Importator:

*S.C. Zilanrom Trading S.r.I.

Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
S.C. Scule si Unelte Design S.r.l.

Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
mmmmmm  CONtactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem tego urzgdzenia prosimy o doktadne przeczytanie
instrukcji obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe jest takie samo, jakie uzywasz.

* Prosimy zachowac Instrukcje, certyfikat gwarancji, paragon zakupu
oraz, jesli to mozliwe, karton z opakowaniem wewnetrznym!

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie
do uzytku komercyjnego ani zawodowego!

 Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest w uzyciu,
gdy zamocowujesz czesci akcesoryjne, czyscisz urzgdzenie lub gi(dy
wystapi zaktocenie. Wytgcz urzadzenie wczesniej. Ciagnij za wtyczke,
a nie za kabel.

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwami zwigzanymi z
urzgdzeniami elektrycznymi, nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru
z urzadzeniem. W zwigzku z tym, wybierajgc miejsce na swoje
urzadzenie, postepuj w taki sposéb, aby dzieci nie miaty do niego
dostepu. Upewnij sie, ze kabel nie zwisa.

* Reqularnie sprawdzaj urzgdzenie i kabel pod katem uszkodzen.
Jesli wystgpi jakiekolwiek uszkodzenie, urzadzenie nie powinno byc¢
uzywane.

* Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzgdzeniem. Nie pozwdl dzieciom
bawi¢ sie materiatem opakowaniowym, takim jak worki na smieci.

» To urzadzenie moze byC¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej

oraz osoby z niepetnosprawnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub

umystowymi, lub brakiem doswiadczenia | wiedzy, pod warunkiem, ze
sg one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane

erzez dzieci, chyba ze majg one ponizej 8 lat i sg bez nadzoru.
ie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, lecz skonsultuj sie z

autoryzowanym specjalistg w prz;(/fadku problemu.

» Zpowodowbezpieczenstwauszkodzonylubuszkodzonykabelzasilajgcy
moze by¢ wymieniony tylko na rownowazny kabel od producenta,
naszego dziatu obstugi klienta lub podobneg' wykwalifikowanej osoby.

* Trzymaj urzadzenie i kabel z dala od ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi i innych.

* Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zasilania, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

 Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow dostarczanych przez dostawce.

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. %Chyba ze urzgdzenie jest
przeznaczone do uzytku na zewnatrz.) Zawsze zabezpieczaj przed
temperaturami zerowymi lub ponizej zera.

* Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanny, zlewozmywaka, itp.).
Urzgdzenie nie powinno by¢ narazone na deszcz ani wilgo¢. Uzywaj
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urzgdzenia tylko, gdy rece sg suche.

+ Jesli urzadzenie wpadnie do wody, wyjmij je przed wyjeciem z wody.
Nie dotykaj zrédta wody. Urzgdzenie musi by¢ sprawdzone przez
specjalist Erzed ponownym uzyciem. Aby unikngc ryzyka porazenia
pradem elektrycznym, nie czys¢ urzgdzenia wodg ani nie zanurzaj go
w wodzie.

+ Uzywaj urzgdzenia tylko do przeznaczonego celu.

» Tourzadzenie powinno by¢obstugiwane tylkowtedy, gdy jestpodtgczone
do uziemionej wtyczki zainstalowanej zgodnie z przepisami. Upewnij
sie, ze napigcie zasilania odpowiada napigciu podanemu na tabliczce
Znamionowe;j.

» Szkody, ktére wystepujg, gdy urzadzenie jest uzywane do celdéw innych
niz te okreslone w instrukcjach lub jest uzywane nieprawidtowo lub nie
'%est naprawiane przez ekspertow, nie sg objete gwarancja.

« Zawsze uzywaj urzgdzenia na ptaskiej i poziomej powierzchni.

» Urzgdzenie nie powinno byc¢ juz uzywane po upadku na twardg
powierzchnie z wysokosci. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogg
powodowaC negatywne skutki dla bezpieczenstwa funkcjonalnego
urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko po sprawdzeniu
erzez profesjonaliste.

* Nigdy nie przenos ani nie ciggnij urzgdzenia trzymajgc wtyczke
zasilajgcg, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia spowodowanego
przerwaniem kabla. Nie giec, nie zaciskaj ani nie ciggnij przewodu
zasilajgcego przez ostre krawedzie.

 Jesli istnieje otwor wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj do
otworéw wentylacyjnych zadnych cieczy ani proszkow.

* Brak odpowiedzialnosci w przypadku szkod spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem tych instrukgcji.

* Nie umieszczaj niczego tatwopalnego, kwasowego ani alkalicznego w
Rloblizu kuchenki, aby unikna¢ korozji i skrécenia jej trwatosci.

* Nie zanurzaj kuchenki w wodzie i nie uzywaj benzyny ani benzenu,
detergentow itp. do czyszczenia. Nalezy uzy¢ miekkiej wilgotnej
szmatki do wytarcia.

* Ryzyko oparzen! Po uzyciu urzgdzenia niektére powierzchnie moga
byC¢ gorgce, badz swiadomy ryzyka i ostrozny wobec gorgcych

owierzchni.

+ Z powodu wolnego przewodzenia ciepta, puste garnki i pojemniki
zostang uszkodzone lub zdeformowane, nawet jesli kuchenka ma
funkcje ochrony przed tg sytuacjg. Dlatego prosze nie podgrzewac

ustych garnkow i pojemnikow.

« Ta kuchenka nie nagrzewa matych Przedmiotéw potozonych na
powierzchni grzewczej. Ale lepiej nie kias¢ na niej metali, widelcow,
Eoz , ’fy%ek ani zegarkow, ktore zostang uszkodzone po uruchomieniu

uchenki.

* Nigdy nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu lub pod palnymi materiatami,
takimi jak zastony.
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PRZED UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem plyty grzejnej zalecamy uruchomienie jej na najwyzszym ustawieniu przez okoto
3-5 minut, aby usung¢ wszelkie pozostatosci opakowania z transportu. To rowniez wyeliminuje wszelkie
poczgtkowe zapachy.

Uwaga: Poczatkowe uruchomienie moze spowodowac niewielki zapach i dym. Jest to normalne i
nieszkodliwe. Jest to spowodowane wypalaniem substancji ochronnej natozonej na elementy grzejne w
fabryce.

UZYTKOWANIE

Przekre¢ pokretto sterujace do pozadanej pozycji temperatury, aby osiaggna¢ docelowg temperature.
Uwaga: Lampka zgasnie, gdy ptyta grzejna osiggnie pozgdang temperature. Plyta grzejna bedzie
nastepnie cyklicznie wtaczac¢ sie i wylgczac, aby utrzymac temperature.

NACZYNIA KUCHENNE DO EFEKTYWNEGO UZYCIA

Aby efektywnie korzysta¢ z ptyty grzejnej, uzywane naczynia kuchenne (garnki, patelnie) powinny mie¢
solidng podstawe i by¢ mozliwie ptaskie. Srednica podstawy naczyn kuchennych powinna by¢ mniejsza niz
Srednica ptyty grzejnej.

Naczynia kuchenne, niezaleznie od ich rozmiaru, nie powinny wystawa¢ poza ptyte grzejng ani wkracza¢ w
obszar blisko elementéw sterujgcych. Nie nalezy uzywac naczyn z wypuktym lub wklestym dnem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Odtacz ptyte grzejnag od gniazdka i pozostaw do ostygniecia.

» Nie zanurzaj ptyty grzejnej w zadnym plynie.

» Nie pozwdl, aby kabel dotykat gorgcych powierzchni ptyty grzejne;.

» Czys$¢ malowane powierzchnie wilgotng, miekka szmatka i tagodnym $rodkiem czyszczgcym.

« Zapieczone $lady na okragtej ptycie grzejnej mozna usung¢ za pomoca $srodka czyszczacego. Wigcz
urzgdzenie na chwile, aby wyschto po czyszczeniu.

» Zaleca sie uzywanie dostepnych w handlu srodkéw czyszczgcych do ptyt grzejnych, aby zachowac
naturalne wykonczenie ptyty grzejne;.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego
zilanpolska@zilan.com.tr

SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego
14, 08-110 Siedice

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

« Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowaé
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

« Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,

mmmmmm U ktorego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposob bezpieczny dla

$rodowiska.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLUME NPABUJIA BE3OMNACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

* [Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO0 YCTPOWCTBA BHUMATESNbHO MPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCrnyaTtauuu.

* Y6eguTecb, UYTO HOMMUHAIIbHOE HarnpsbkeHne Takoe Xe, Kakoe Bbl
ucronbayeTe.

* [Moxanyncra, coxpaHuTe MHCTPYKUUN, rapaHTUHbIA cepTudumKarT, Yek
O MOKYMKEe U, ECNN BO3MOXHO, KOPOOKY C BHYTPEHHEN YNaKOBKOM!

* YCTPOMUCTBO  MpedHasHayeHO  WUCKIKYUTESNbHO  On9  4acTHOro
NCMONb30BaHUA W He ANns KOMMEPYECKOro WCMONb30BaHUA WUnu
npodeccnoHanbHOro NCNosib3oBaHus!

* Bcernpa BblHUManTe LWTeKkep W3 PO3ETKU, Korga YCTPOWUCTBO He
Ncnonb3yeTcs, Korga npucoeanHaeTe akceccyaphbl, YACTUTE YCTPOMUCTBO
U NpyU BO3HUKHOBEHUN NoMexX. [lepen 9TUM OTKIHYNTE YCTPOUCTBO.
TaHuTe 3a WTekep, a He 3a Kabenb.

* YTOObI 3aWMUTUTL OETEN OT OMaCHOCTEN 3NeKTPonpubopoB, HUKOraa
He ocTaBnsnTe ux 6e3 npucMmoTpa ¢ ycTponctsom. Moatomy, Bbibupas
MEeCTO 4151 BalLero yCTpOMCTBa, AenanTe 310 Tak, YTobbl AeTU HE UMenu
K Hemy gocTtyna. lNo3aboTtbrech 0 ToM, 4TOObI Kabenb He cBucan.

* PerynapHo npoBepsinTe yCTPOMCTBO W Kabenb Ha Hanuyue
nospexaeHunn. Ecnn ectb Kakne-nmbo noBpexaeHusi, yCTPOMUCTBO He
AOJSMKHO NCNOSb30BaThLCS.

* He nossonante getam urpatb C YyCTPOMCTBOM. He pgaBanTe feTam
urpaTtb C yNakoBOYHbIM MaTepmanom, TakuM Kak NiacTUKOBbIE MELLKW.

* 3TOT NpMBOP MOXET UCNONb30BaTbCS AETbMU B BO3pacTe OT 8 NneT u
cTapLle 1 nuuammn ¢ pusn4eckMMm, YyBCTBEHHbIMU MU YMCTBEHHbBIMU
HapyLeHUsaIMN, UM OTCYTCTBMEM OMbiTa W 3HAHWA, MPU YCITOBUM,
4YTO OHM HaXOAATCHA nog NPUCMOTPOM WS NOAYYUAN MHCTPYKLMK MO
GesonacHOMy WCMONb30BaHUIO Npubopa M MNOHMMAKT BO3MOXHbIE
onacHoctu. Yuctka m obcnyxmBaHME NONb30BaTENEM HE AOSMKHbI
BbINOMNHATLCS AETbMU, €CNN UM HEe UCNOMNHWUNOCL 8 neT n oHu 6e3
npucmoTpa.

* He peMOHTMpynTe YCTPOMCTBO CaMOCTOATENbHO, a obpaTuTecb 3a
KOHCynbTaunen K asTopu3oBaHHOMY CrieLmManncTy B criyyvae npobnemei.

* 13 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTU pas3opBaHHbIA UM NOBPEXOEHHbIN
ceTeBon kabenb MOXeET ObiTb 3aMeHEH TONbKO 3SKBMBASIEHTHbLIM
kabenem oT NpoM3BOAMUTENS, HALLEro oTaena 06Cny>XMBaHUS KIMEHTOB
nnn NogobHbIM KBaNMULUMPOBAHHBIM NIULOM.
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 [lepxxute ycTpoOMCTBO M Kabernb BAanu oT Tenna, NpsiMbIX COMHEYHbIX
nyyen, Bnaru, oCTpbIX KpaeB U nogobHoro.

* BbikntoyanTe ycTpouUCTBO M OTKMOYaWTE €ro OT NUTaHud, Korga He
ncronb3yeTe ero.

* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHarnbHble akceccyapbl, NpeaocTaBieHHble
NOCTaBLLNKOM.

* He ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO Ha OTKPLITOM BO3ayXxe. (3a uckntoveHnem
cnyyaeB, Korga YCTPOMCTBO MpedHasHayeHO Ans WMCMorb30BaHUSA
Ha ynuue.) Bcerga sawmwantecb OT HYMEBbIX WK CyBHynNeBbIX
Temneparyp.

* Hukorga He ucnonb3ynte psaaom ¢ BOAOW (BaHHaAsA, pakoBuHA U T. A.).
Mpnbop He OormkeH noaBepraTbCa OOXA0 unu Bnare. Vcnonbaynte
NPUBOP TOMLKO NPU CyXMX pyKax.

* Ecnn npmnbop ynan B BOAY, BbIKMAYUTE €ro nepes M3BredYeHnem 13
Boabl. He npukacantecb K MCTOYHWUKY BoAbl. [pubop aomkeH 6biTb
NPOBEPEH CneunanmcTomM nepes NoBTOPHbLIM UCMNOMb30BaHMEM. YTOObI
n3bexarb pucka MOPaAXKEHUA IIEKTPUYECKMM TOKOM, HE YMCTUTE
npmnbop BOAOM 1 HE NOrpy>KanTe ero B BOAY.

* Micnonb3ynTe yCTPOMUCTBO TOMBKO ANSA npegHa3HavYeHHbIX Lenen.

*+ OTO YCTPOWCTBO [AOMKHO paboTaTb TOMNbKO MpU MOLKMAYEHUUN K
3a3eMJ1eHHOWN pO3eTKe, YCTAaHOBIEHHOW B COOTBETCTBUM C NpaBuiamMu.
Ybenurtecb, YTO HanpsbkeHMe NUTaHWA COOTBETCTBYET HaMpPsHKEHWUIO,
yKa3aHHOMY Ha TMMOBOW Tabnunuke.

* [MoBpexaeHus, BO3HMKaKOLWME MpU MUCMNOMNb30BaHMM YCTPOMCTBA B
Lensx, OTAINYHbIX OT yKa3aHHbIX B UHCTPYKLMSIX, UMW MPU HENPaBUITbHOM
NCMONb30BaHUMN UMW HE PEMOHTE cneumanmcTtaMmun, He NOKPbIBaKTCA
rapaHTuen.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTarbHOM
NOBEPXHOCTMW.

* YCTPOMNCTBO HEe OOIMKHO BonblUe MCNonNb3oBaTbCs NOcne nageHust Ha
TBEPOYI MOBEPXHOCTb C BbICOThLI. [laxke HeBMOMMbIE MOBPEXOEHUNA
MOryT BbI3BaTb HeraTMBHble MNOCMNeACTBUS AN (PYHKLMOHANTbHON
BesonacHocTn ycTtpounctea. NMpnbop MoXeT UCnonb30BaTbCA TOSMbKO
nocre nNpoBepPKM CneLmanmncTom.

* Hukorga He nepeHocuTe uUnu He TAHUTE Npubop, yaepXuBas BUIKY
NUTaHUS, TaK Kak CYLLUECTBYET PUCK KOPOTKOrO 3aMblkaHus u3-3a
nonomMku kabensa. He raute, He 3axumanTte U He TAHUTE CUITOBOWM
kabenb 4Yepes ocTpble Kpasi.

* Ecnn ecTb BEHTUMNSAUMOHHOE OTBEpPCTME, He 3akpbiBanTe ero. He
HannBamTe BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUS HUKAKMX XKWOKOCTEW WUMn
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MOPOLLIKOB.
OTBETCTBEHHOCTb HE HeceTCcs B Clyyae MNOBPEXAeHWN, Bbl3BaHHbIX
HenpaBUIbHbIM  UCMOMNb30BaHNMEM UMW  HecobnNigeHnemM  aTux
WHCTPYKLNA.

He cTaBbTE HMYEero nerkoBoCnIamMmeHsaLWerocs, KNCNoro Unu Weno4yHoro
pPAOOM C MANTON, YTOBLI M3bexaTb KOPPO3MM N YKOpaYnBaHUA CpokKa
CNyX06bl.

He norpyxante nnuty B BoAY U HE UCMONb3ynTe BEH3MH U BEH3MH,
MOKLLMe cpeacTsa U T. 4. AN YUCTKU. Micnonb3ynTe MArkyto BNaxHyo
TPANKY ANS NPOTUpaHUS.

Puck oxoros! lNocne ncnonb3oBaHus npubopa HEKOTOPbIE MOBEPXHOCTU
MOryT BbITb ropsaYMMK, ByabTe BHUMAaTESbHbI K pUckam U ocTeperamtech
rOpsiYMX NOBEPXHOCTEMN.

N3-3a mMegneHHOM nMpoBOAUMMOCTW Tenna nycTble KacTpionv u
KOHTerHepbl ByayT noBpexaeHbl Mnv AedopMmnpoBaHbl, Aaxe ecnu
nnuTa UMeeT 3alUTHYK (PYHKUMIO ONs pelleHns 3TOM CuTyauuw.
[MoaTomy, noxanywmcrta, He nogorpeBanTe MnycTble KacTponv WU
KOHTENHepHbI.

OTa nnuMTa He HarpeBaeT MarneHbkue npeameTbl, NOSMOXEHHble Ha
NOBEPXHOCTb Harpesa. Ho nyylue He KnaguTe Ha Hee MeTans, BUIKMK,
HOXW, NOXKN UMW Yachbl, KOTopble ByayT NOBpexXAeHb! MOCe BKIYEHNS
NAnTLI.

Hukoroa He wucnonb3ynte STO  YCTPOMCTBO psaoM  unm  nopg
NerkoBoCniaMeHaLWUMNCa MatepmanamMmm, TakuMmn Kak 3aHaBecCwm.
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A0 UCNOJNb30OBAHUA

Mepen nepBbIM MCMOMNb30BaHWEM rOpsYei NUTLI PEKOMEHAYEM BKIHOUUTL €€ Ha MaKCUMaslbHYHO
MOLLHOCTb Ha NpUMepHO 3-5 MUHYT, YTOObI yAanuTb No6ble OCTaTKV YNaKOBKW OT TPAHCMOPTUPOBKU. ITO
Takxe yCTpaHUT Mobble HavanbHble 3anaxu.

O6paTtuTe BHUMaHUWe: [epBoHaYarnbHblii 3anyck MOXET Bbl3BaTb MUHUMAanbHbINA 3anax v AbiM.

370 HopMarbHO 1 6e3BpeaHO. ITO BbI3BAHO CropaHWeEM 3aLLMTHOTO BELLECTBA, HAHECEHHOTO Ha
HarpeBaTerbHble arnemMeHTbl Ha dhabpuke.

MCMNOJIb3OBAHUE

[MoBepHWTE perynaTop B Hy>HOe NOMNoXeHWe TemMnepaTypsbl, YToObl AOCTWYL LieNneBol TemnepaTypsbl.
MpumeyaHme: Nlamna BbIKMIOYUTCS, KOTAA ropsivas MnvMTa AOCTUMHET KenaeMol Temneparypbl. 3atem
ropsiyas nnuTa 6yaeT BKIIOYATHCA U BbIKMIOYATLCS LIMKIIMYECKU ANs NoALepXKaHWs TeMnepaTypbi.

NOCYOA And 3®®EKTUBHOIO UCTMOJIb3OBAHUA

[nsa acddekTBHOM paboTbl ropsyert NnTbl UCMonb3yemMas nocyaa (KacTpronv, CKOBOPOAbI) AOMKHA UMETb
NPOYHOE AHO M BbITb Kak MOXHO Bonee nrnockon. uameTp AHa nocyabl OMKeH ObiTb MeHbLIE AnameTpa
ropsiden NnnTbl.

Mocyna, He3aBMCMMO OT NX pasmepa, He AOIKHa BbICTynaTh 3a Npeaernbl ropsyelt NnTbl Ny BTOpratbecs
B 06nacTb BO3ne aneMeHTOB ynpaeneHuns. He cnegyet ncnonb3oBaTth NOCYAy C BbIMYKbIM UM BOTHYTbIM
[AHOM.

yxXoa n ObCNnyXMBAHUE

» OTcoeamnHuTe ropsvyto NAMTY OT 3NEKTPOCETU U AalTe el OCTbITb.

* He norpyxaiTe ropsuyto nnuTy B NiobyHo XUOKOCTb.

* He ponyckaiTe KacaHusi LLUHypa K ropsi4Mm MOBEPXHOCTSM ropsyen NnuThl.

* YucTtnte oKpalleHHble NOBEPXHOCTU MSATKOWN BIAXXHOW TPAMKOW U MATKUM MOIOLLMM CPELACTBOM.

» 3acTbiBLME Criefbl Ha KPYIMOoW ropsyen NnTe MOXHO yaanuTb CPeACcTBOM AN YMCTKU. BrniounTe
YCTPONCTBO HA MOMEHT, YTOObI BbICOXITO NMOCHE YNCTKM.

» PekomeHngyeTcsa ncnonb3oBaTb AOCTYMHbIE B NPOAAXE CPEeACTBa AN YNCTKM ropsiveit NnTbl ANs
COXpaHeHVs eCTECTBEHHON OTAENKW ropsivyent nnuTbl.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm

BN CBFXKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NpogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunuaauum cpeapl.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte prirucnik za uporabu.

* Provjerite je li nazivni napon isti kao | napon koji koristite.

* Molimo vas da saCuvate upute, jamstveni certifikat, racun i, ako je
moguce, karton s unutarnjom ambalazom!

* Uredajje namijenjeniskljucCivoza grivatnu upotrebu, ane zakomercijalnu
upotrebu ili profesionalnu upotrebu!

* Uvijek izvadite utikac iz uticnice kada uredaj nije u upotrebidprilikom
pricvrsCivanja_dodatnih dijelova, CiS¢enja uredaja ili kada dode do

smetnjg. IskljuCite uredaj unaprijed. Povucite utikac, a ne kabel.

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektricnih uredaja, nikada ih
nemojte ostavljati bez nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira
mjesta za vas uredaj, uCinite to na nacCin da djeca nemaju pristup
uredaju. Pazite da kabel ne visi.

* Redovito provjeravajte uredaj i kabel radi ostecenja. Ako postoji bilo
kakvo ostecCenje, uredaj se ne smije koristiti.

 Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se

igraju s ambalaznim materijalom poput plasti¢nih vrecica.
vaj uredaj mogu Koristiti djeca stara 8 godina i viSe i osobe s fiziCkim,
senzornim ili mentalnim oStecenjima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi
uredaja i razumiju moguce opasnosti. CiS¢enje i odrzavanje uredaja
ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju manje od 8 godina i nisu pod
nadzorom.

* Ne popravljajte uredaj sami, ve¢ se posavjetujte s ovlastenim
struCnjakom u slucaju problema. . _ B

* Iz sigurnosnih razloga osteceni ili osteCeni glavni kabel smije se
zamijeniti samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg odjela
za korisni¢ku podrsku ili slicnom kvalificiranom osobom.

* Drzite uredaj i kabel dalje od topline, izravne sunCeve svjetlosti, vlage,
ostrih rubova i slicno.

« IskljuCite uredaj i iskljuCite ga iz struje kada ga ne koristite.

« Koristite samo originalne pribore koje je pruzio dobavljac.

* Ne koristite uredaj na otvorenom. (Osim ako uredaj nije namijenjen
zalvanjsku upotrebu.) Uvijek se zastitite od temperatura nula ili ispod
nule.

* Nikada ne koristite blizu vode (kade, umivaonika itd.). Aparat ne smije
biti izloZen Kisi ili vlazi. Koristite uredaj samo kad su vam ruke suhe.
 Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga prije nego Sto ga izvadite iz
vode. Ne dodirujte izvor vode. Uredaj mora pregledati stru¢njak prije
ponovne uporabe. Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, ne Cistite

uredaj vodom ili ga ne uranjajte u vodu.

« Koristite uredaj samo u svrhu za koju je namijenjen.
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 Ovaj uredaj mora se koristiti samo kada je prikljuCen na uzemljenu
utiCnicu instaliranu prema propisima. Pazite da napajanje odgovara
naponu navedenom na tipnoj plocici. o .

* Ostecenja koja se pojave kada se uredaj koristi u druge svrhe osim
onih navedenih u uputama ili se neispravno koristi ili se ne popravlja
od strane stru€njaka nisu pokrivena jamstvom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

» Uredaj se vise ne smije koristiti nakon $to padne na tvrdu povrSinu s
visine. Cak i nevidljiva osteCenja mogu uzrokovati negativne ucinke na
funkcionalnu sigurnost uredaja. Uredaj se moZe koristiti samo nakon
Sto ga pregleda strucnjak.

* Nikada ne nosite ili vuCete uredaj drzeci utika€ za napajanje jer postoii
rizik od kratkog spoe'(a zbog puknuca kabla. Ne savijajte, ne stiskajte ili
ne povlacite strujni kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoji ventilacijski otvor, ne pokrivajte ga. Ne ulijevajte tekucinu ili
Klrah u ventilacijske otvore. _

* Ne prihvacamo odgovornost u slu¢aju Stete uzrokovane nepravilnom
uporabom ili nepostivanjem ovih uputa.

* Ne stavljajte niSta zapaljivo, kiselo ili alkalno blizu Stednjaka kako biste
izbjegli koroziju i skracivanje vijeka trajanja.

* Ne uranjajte Stednjak u vodu i ne koristite benzin ili benzen, deterdzente
itd. za €i8Cenje. Trebali biste koristiti meku vlaznu krpu za brisanje.

* Rizik od opeklina! Nakon ugotrebe uredaja neke povrsine mogu biti
vruce, budite svjesni rizika i budite oprezni s vru¢im povrSinama.

» Zbog sporog provodenja topline, prazni lonci i posude bit ¢e oSteceni
ili deformirani Cak i ako Stednjak ima zastitnu funkciju za rieSavanje te
situacije. Stoga nemojte zagrijavati prazne lonce i posude.

* Ovaj Stednjak ne zagrijava male predmete postavlljene na povrsini
grijanja. Ali bolje je ne stavljati metal, vilice, nozeve, Zlice ili satove, koji
ce bitl oSteceni nakon Sto Stednjak poCne raditi.

* Nikada ne koristite ovaj uredaj u blizini ili ispod zapaljivih materijala
poput zavjesa.
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PRIJE UPOTREBE

Prije prvog koristenja vaseg vruc¢eg tanjura, preporucujemo da ga ukljucite na najviSu postavku otprilike 3-5
minuta kako biste uklonili sve ostatke pakiranja od transporta. To ¢e takoder eliminirati sve pocetne mirise.
Molimo imajte na umu: PoCetno pokretanje moze rezultirati minimalnim mirisom i dimom. To je normalno i
bezopasno. To je uzrokovano izgaranjem zastitne tvari nanesene na grijace elemente u tvornici.

UPOTREBA

Okrenite kontrolni gumb na Zeljenu temperaturnu poziciju kako biste postigli Zeljenu temperaturu.
Napomena: Lampica ¢e se ugasiti kada vruéi tanjur postigne Zeljenu temperaturu. Vruci tanjur ¢e zatim
raditi u ciklusima kako bi odrzao temperaturu.

KUHINJSKI POSUDE ZA EFIKASNU UPOTREBU

Za ucinkovit rad vaSeg vruceg tanjura, kuhinjsko posude (lonci, tave) koje koristite trebalo bi imati ¢vrstu
bazu i biti §to je moguce ravnije. Promjer baze kuhinjskog posuda trebao bi biti manji od promjera vru¢eg
tanjura.

Kuhinjsko posude, bez obzira na njihovu veli¢inu, ne bi smjelo str8ati izvan vru¢eg tanjura niti ometati
podrucje blizu kontrola. Ne koristite posude s konveksnim ili konkavnim dnom.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Iskljucite vruci tanjur iz uti€nice i pustite ga da se ohladi.

Ne uranjajte vruci tanjur u bilo koji teku¢i medij.

Ne dopustite kablu da dodiruje bilo koje vruc¢e povrsine vruéeg tanjura.

Ocistite obojene povrsine vlaznom, mekom krpom i blagim sredstvom za €iS¢enje.

» Zaglavljeni tragovi na okruglom vru¢em tanjuru mogu se ukloniti sredstvom za ¢iScenje. Ukljucite jedinicu
na trenutak da se osusi nakon ¢i§¢enja.

« Preporucuju se komercijalno dostupna sredstva za CiS¢enje vruceg tanjura kako bi se saCuvala prirodna
zavr$na obrada vruceg tanjura.

.

Uvoznik za HR:

* ZED d.o.0. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR
Tel: +385 01 2006 148

Uvoznik za BIH:

« Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH
Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu stetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koriStenje materijalnih resursa.
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
mmmmmmmm ~ kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME PER SIGURINE E PERGJITHSHME DHE PARALAJMERIME

* Para se té pérdorni kété pajisje, ju lutemi lexoni me kujdes udhézuesin
e pérdorimit.

+ Sigurohuni gé tensionii vlerésuar éshté i njéjté sitensioni gqé ju pérdorni.

+ Ju lutemi mbani udhézimet, certifikatén e garancise, faturen e shitjes
dhe, né gofté t&€ mundur, kartonin me mbulimin e brendshém!

* Pajisja éshté e destinuar ekskluzivisht pér pérdorim privat dhe jo pér
pérdorim komercial, as pér pérdorim profesional!

* Gjithmoné higni prizén nga shtépia kur pajisja nuk éshté né pérdorim
kur lidhen pjesét e aksesuar, pastroni pajisjen, ose kur ndodh njé
ndérprerje. Fikni pajisjen paraprakisht. Térhigni prizén, jo kabllén.

* Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget e pajisjeve elektrike, mos i lini kurré
ata pa mbikqgyrje me pajisjen. Prandaj, kur zgjidhni vendin pér pajisjen
tuaj, béni kété né menyre qé fémijét t& mos kené qasje né pajisjen.
Merrni parasysh gé kabllé nuk té rendojé.

« Testoni pajisjen dhe kabllén rregullisht pér déeme. Nése ka demtime té

E/Ifarédollojshme_,_ pajisja nuk duhet té perdoret. o )
os lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni fémijét té luajné me

materiale paketimi si gese plastike.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vje¢ e sipér
dhe persona me aftési fizike, sensoriale ose mendore, ose mungesé
pérvoje dhe dije, né kushte se ata jané nén mbikqyrje ose jané dhéné
udhézime pér té pérdorur pajisjen né meényrée té sigurt dhe kuptojné
rreziget e mundshme. Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesit nuk
dubhEt té béhen nga fémijét pérveg nése ata jané nén 8 vje¢ dhe pa
mbikqyrje.

* Mos e rregulloni pajisjen veté, por konsultohuni me njé ekspert té
autorizuar né rast problemi.

- Pér arsye sigurie, njé kabéll té thyer ose té démtuar mund té
zévendésohet vetém nga njé kabell ekvivalent nga prodhuesi,
deparrt]qmenti yné i shérbimit pér klientét, ose njé person i kualifikuar i
ngjashém.

« Mbani pajisjen dhe kabéllin larg nxehtésise, drités direkte té diellit,
lagéshtise, kraharoréve té€ mprehté dhe té ngjashme.

* Fikni pajisjen dhe higni prizén kur nuk e pérdorni pajisjen.

+ Pérdorni vetém aksesore origjinale té siguruara nga furnitori.

* Mos e pérdorni pajisjen jashte. (Pérveg nése pajisja éshté projektuar
pétr)té pérdorur jashte.) Mbajeni gjithmoné larg temperaturave zero ose
sub-zero.

* Mos e pérdorni kurré prané uijit %ban'é, lavabo, etj.). Pajisja nuk duhet
té ekspozohet né shi ose lagéshti. Pérdorni pajisjen vetem kur duart
jané té thata.

* Nése pajisja bie né ujée, higni prizén para se ta nxirrni nga uji. Mos prekni

33 Zilan




AL

burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé specialist para se
té pérdoret pérseri. Pér té shmangur rrezikun e rrahjes elektrike, mos
Bastroni pajisjen me ujé ose mos e pérdorni né ujé.

. .'e'rdorpi.peg'is%en vetém pér géllimin e parashikuar. L

* Kjo pajisje duhet té pérdoret vetem kur éshté e lidhur me njefprlze me
baze né pérputhje me rre%ulloret. Sigurohuni gé tensioni i furnizimit

eérputhet me tensionin e shénuar né tabelén e tipit.

» Démet gé ndodhin kur pajisja pérdoret pér géllime té tjera pérveg atyre
té specifikuara né udhézimet ose pérdoret né ményre té pasakté ose
nuk rregullohet nga ekspertét nuk mbulohen nga garantia.

* Pérdorni g&ithmoné pajisjen né njé sipérfage té sheshté dhe horizontale.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret mé pas nése réndon né njé sipérfaqge té
forté nga lartésia. Edhe démtimet e padukshme mund té shkaktojné
efekte negative né siguriné funksionale té pag'isjes. Pajisja mund té

érdoret vetém pasi té€ kontrollohet nga njé profesionist.

* Mos e mbani ose térhigni pajisjen duke mbajtuM)rizén e fuqgisé sepse
ka rrezik té njé shkurtim nPa thyerja e kabllés. Mos e pérdorni, mos e
shtypni, ose térhigni kabéllin e fugisé mbi kraharoré té mprehté.

* Nése ka n{'é hapésiré ventilimi, mos e mbuloni até. Mos véreni asnjé
Iéng ose pluhur né hapésirat e ventilimit.

* Asnjé pérgjegjési nuk pranohet né rast démtimi té shkaktuar nga

érdorimi i pasakté ose mosrespektimi i kétyre udhézimeve.

» Mos vendosni asgjé qé mund te flakérojé, acid, ose alkali prané furrés
R/Ier té shmangur korrozionin dhe shkurtimin e Je’t_egjate_s‘lse sé saj.

* Mos e zhytni furrané né ujé dhe mos pérdorni benzin ose benzen,
detergjenté etj. pér té pastruar. Duhet t€ pérdorni njé lecke té buté té
lagur pér ta fshiré até.

* Rreziku i djegies! Pas pérdorimit té pajisjes disa sipérfage mund té jené
té nxehta, gendroni i vetédijshém pér rreziqget dhe jini i kujdesshém me
sipérfaget e nxehta.

* Me konduktivitetin ngadalé té nxehtésisé, tiganét dhe mbajtésit e
zbrazét do té démtohen ose deformohen edhe nése furra ka funksion
mbrojtés pér t'u pérballuar me kété situaté. Pra, ju lutemi mos ngrohni
tiganet dhe mbajtesit e zbrazet.

* Kjo furra nuk ngroh objekte té vogla té vendosura né sipérfagen e
ngrohjes. Por éshté mé miré t&é mos vendosni metale, pirune, thika,
lugé apo oré mbi té, gé do té démtohen pasi furra té fiIIotje' té punojé.

. Kurrédmos pérdorni keté pajisje prané ose nén materiale té lehté-flamur
si perde.
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PRIJ PARA PERDORIMITE UPOTREBE

Para se té pérdorni pllakén tuaj té€ nxehté pér heré té paré, rekomandojmé gé ta fusni nén nivelin mé

té larté pér rreth 3-5 minuta pér té€ hequr ndonjé rezidencé paketimi nga transporti. Kjo gjithashtu do té
eliminonte ¢do aroma fillestare.

Ju lutemi té vini re: Fillimi i paré mund té ¢ojé né njé aromé dhe tym minimal. Kjo €shté normale dhe e
pakégeshme. Eshté shkaktuar nga djegia e substancés mbrojtése té aplikuar né elementét ngrohés né
fabriké.

PERDORIMI

Ktheni vrimén e kontrollit né pozicionin e temperaturés sé déshiruar pér té arritur temperaturén e synuar.
Vérejtje: Lampa do té fiket kur pllaka e nxehté arrin temperaturén e déshiruar. Pllaka e nxehté do té ndizet
dhe fiket mé pas pér t€ mbajtur temperaturén.

VEZGJIMI | ENEVE PER PERDORIM EFEKTIV

Pér operacion efektiv té pllakés tuaj té nxehté, enét e gatimit (tigané, tigan€) duhet té€ kené njé baze té forté
dhe té jené sa mé té sheshta gé té jeté e mundur. Diametri i bazés sé enéve té gatimit duhet té jeté mé i
vogél se diametri i pllakés sé nxehté.

Enét e gatimit, pa marré parasysh madhésiné e tyre, nuk duhet té dalin pértej pllakés sé€ nxehté ose té
shtréngojné né zonén prané kontrollimeve. Nuk duhet t& pérdorni ené me fund té konvik ose konkav.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

« C’lidhni pllakén e nxehté nga priza dhe lini gé té ftohet.

* Mos zhytni pllakén e nxehté né asnjé léng.

* Mos lejoni gé kablli té& preké ndonjé sipérfage t€ nxehté té pllakés sé nxehté.

» Pastroni sipérfaget e lyera me njé lecké té lagur, té€ buté dhe me njé pastrues té buté té shtépisé.

« Shenjat e pjekura né pllakén e nxehté rrethore mund té higen me njé pastrues shtépiak. Ndizni njé
moment pér té tharé pas pastrimit.

* Rekomandohen pastrues té disponueshém komercialisht pér té ruajtur finitura natyrale té pllakés sé
nxehté.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.

« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve
materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té
mjedisit.
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MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbIbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

OBLN MHCTPYKUWUN 3A BE3OIMNMACHOCT U NPEAYNPEXOEHUA

* [Mpegn pa wu3nonseaTte TO3W yped, MOMSA, BHUMATENHoO npo4veTtete
HKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

* YBepeTe Cce, 4Ye OUEHEHUST HanpexeHneto € CbLOoTo KaTto
HanpexXeHWeTo, KOeTo N3non3Beare.

* Mons, 3anaseTte UHCTPYKUMUTE, rapaHLUMOHHUA cepTudukar, kKacoarta
Benexka 1, ako € Bb3MOXHO, KAPTOHBT C BbTpeLLHaTa onakoskal

* YpeabT e npegHasHayeH M3KIMYUTENHO 3a YacTHa ynotpeba u He 3a
KOMepcuanHa ynorpeba nnu npodecunoHanHa ynorpebal

* BuHarn msBaxganTte wencena OT KOHTakTa, Korato ypeobT He ce
n3nonssa npu rnocTaBsHe Ha akcecoapw, NOYMCTBaHe Ha ypeda wnuv
rV|(p|/| Bb3HMKBaHe Ha CMyLleHWs. V3kntoyeTe ypeda npensapuTenHo.

3obpnanTe wencena, a He kabena.

+ 3a [a 3awWwutuTe Jeuara oT ONacHOCTUTE, CBbP3aHu C eNeKTPUYEcKuTe
ypeau, HuKora He rv octaeante 6e3 Haasop ¢ ypega. CrnegosarenHo,
koraTo n3bmpare MSACTO 3a BaLLETO yCTPOMCTBO, HanpaBeTe ro Mo TakbB
Ha4uH, Ye geuarta ga HAMaT AoCTbN A0 ypeda. BHumasante kabenbsT
Aa He BUCMW.

» PegoBHo npoBepsiBanTe ypeaa v kabena 3a noBpeaun. AKO MMa HsIKakBU
nospeaw, ypeabT He TpsibBa Ja ce 13nonssa. .

* He nosBongaBanTe Ha geuata fga urpasT c ypega. He nossonsisante
Ha JeuaTta da urpasT C ONakoBbYEH Matepuan KaTto nnactMacoBu
TOPOUYKM.

» To3un ypeq Moxe fa ce uanonsea OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roguHun un
nvua ¢ puanyeckn, CETUBHU UM YMCTBEHWN yBPEXOaHUA, Unn nunca
Ha ONWUT M NO3HaHUA, NPWU YCNOBKUE Ye Te ca Nog HabngeHue unu ca
Nony4nnmn MHCTPYKLMM Kak Aa n3nonsear ypeaa besonacHo n pasbupar
Bb3MOXHUTE OrnacHoCTW. [louyncTBaHeToO M NogapbXKKkaTa He TpsbBa Aa
Ce M3BbpLUBAT OT AeLa, OCBEH ako Te He ca nog 8 roanHu un He ca 6e3
Haa3op.

* He nonpaeaiTte ypega camu, a ce KOHCynTupanTe C aBTopusvpaH
eKcnepT B crnyvan Ha npobnem.

* [Mopagn cbobpaxeHMs 3a 6e30nacHOCT, cyyneH wnNu noBpegeH
MpexoB kaben moxe aa 6bae 3amMeHeH camMo C eKBMBaneHTeH kaben
OT NPOM3BOAUTENS, HALMA OTAEeNn 3a OOCNyXBaHe Ha KIMEeHTU unu
nogobHO kBanMduumMpaHo nuue.

» lpbXTe ypena v kabena fanedv OT TOMMAMHA, AMPEKTHA CAbHYeEBa
CBETNWHA, Bnara, octpyn pbbose 1 gpyrn NogooHuW.

* V3kntoyeTe ypeaa 1 ro uskrovete oT KOHTaKTa, KoraTto He ro M3nos3ssare.

* 3non3Bante camMoO OpUrMHaNHW akcecoapw, nNpeaocTaBeHn OT
AOCTaBYMKa.

* He unsnonseante ypega Ha oTkputo. (OCBEH ako ypeabT He e
npegHasHavyeH 3a ynotpeba Ha OTkpuTo.) BuHaru ce 3awmtaBanTte
Icif)em,y TemrnepaTypu OT Hyna Unu noj Hynara.

* Hukora He nanonasante 6n13o go Boga (BaHa, MMBKa U T.H.). YpeabT
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He TpsAbBa Aa 6bae N3NoXeH Ha OAbXA Unu Bnara. Msnonssante ypeaa
camo KoraTo pbLEeTe BM ca CyXMu.

AKO ypeabT nagHe BbB BOAa, U3KMKOYETe ro, npeau fa ro usagurte
OT BOAarta. He gokocBamTe u3ToyHMKa Ha Boda. YpeabT TpsibBa aa
6be npoBepeH OT creuuanucT, Npean Aa ce nsnornssa oTHOBO. 3a Aa
n3berHeTe pMcK OT TOKOB yaap, He NoYncTBanTe ypeda ¢ Boga Unu ro
notananTe B Hes.

3nons3BaniTte ypeaa camo 3a npegHasHadeHaTa uen.

Tosun ypen TpsibBa Aa ce n3non3Ba camo Korato € CBbp3aH CbC 3a3eMeHa
KOHTaKTHa Xwuua, WMHCTanupaHa B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE
pasnopenbun. YBepeTe ce, 4Ye HanpexeHMeTo Ha 3axpaHBaHETO
CbOTBETCTBA Ha HaNPEeXeHMEeTOo, NOCOYEHO Ha TMnoBaTa Tabena.
MoBpean, KOUTO BBL3IHUKBAT, KOrato ypeabT Ce M3Monsea 3a Lenwu,
pasfiMyHU OT Te3un, YKasaHu B MHCTPYKLMUTE, UK KOraTo ce M3nonsea
HenpaBuUITHO UMW He Ce PEMOHTUPA OT eKCNepTWU, He ca MOKPUTU OT
rapaHuusTa. 5

BuHarn nsnonseanTe ypeaa Ha paBHa U XOPU30OHTariHa NOBbPXHOCT.
YpeobT He TpsibBa Oa ce M3nonseBa MoBeye, ako nagHe Ha TBbpaa
NOBbPXHOCT OT BMCOYMHA. [Jopn HeBMAUMUTE MoBpeau MoraT na
NPUYNHAT OTpuLaTenHu edpekTn Bbpxy yHKUMOHanHaTa 6e3onacHocT
Ha ypeda. YpeOobT MOXe gda ce u3noriaea camo creq kato 6bae
npoBepeH oT NPOdEeCUOHASINCT.

MKora He HoceTe Unu Brnadvete ypeaa, Kato ObpXuTe 3axpaHsalliuns
Lerncern, Tb KaTo CbLUECTBYBa PUCK OT KbCO CbedMHEeHue nopaau
paskbcBaHe Ha kKabena. He rbHete, He CTUCKalWTe M He Brayerte
3axpaHBalLus kaben npes octpu pbvbose.

AKO MMa BEHTUMAUMOHHO OTBOP, HE ro MNokpuBauTe. He HanuBanTe
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU C KAKBUTO M @ € TeYHOCTWN I NpaxoBse.
HeHOCUMOTroBOpHOCT BCyYarHanoBpeaa, npuinHeHa oT HenpasuiHa
XII'IOTpe6a Unn HeooCTaTbyHO cnasBaHe Ha Te3n UHCTPYKLUN.

€ TMOCTaBANTE HULLO 3ananuTernHo, KUCEerno WnM ankanHo ©6nm3o
A0 KOTMO, 3a [Jda npeaoTBpatuTe KOpo3ns M HamansBaHe Ha
NPOOBLIMPKUTENHOCTTA Ha XMBOTA MY.

€ notansiTe KOTNo BbB BOAA U HE n3nonssanTte 6eH3nH nnm 6eHs3on,
npenapaTu 1 T.H. 3a NoYncTBaHe. Tpsibea Aa n3non3eare Meka BnaxHa
Kbpna, 3a Aaa ro usrpuere.

Puck ot nsrapsiHe! Cnep ynotpebata Ha ypeda HSKOM NMOBLPXHOCTU
MoraTt da ctaHat ropewu, 6baete BHUMATENHN OTHOCHO PUCKOBETE U
ObaeTe npeanasnueKn C ropeLLmTe NOBbLPXHOCTY.

Cbc 3abaBaHETO Ha TOMMOMPOBOAHOCTTA, MpasHUTE TUraHU W
KOHTENHepU LWe ObaaT noBpedeHn unn aedopmMupaHn, AopU ako
KOTMOHBT MMa 3awuTHa (PYHKUMA 3a cnpaBaHe C Tasu CUTyauus.
3aToBa, MOfsl, He 3arpsiBanTe NpasHU TUraHN U KOHTENHEPW.

To3an KOTNOH He HarpsiBa Marnkite npeaMeTn, MOoCTaBeHU Ha
NOBBLPXHOCTTA 3a HarpsiBaHe. Ho e no-gobpe aa He noctaeATe MeTarn,
BUNULM, HOXOBE, JTBXMLN UM YaCOBHULIM BbPXY HEro, KouTo e 6baat
NMoBpefleHN crief KaTto KOTNOHBLT 3anoyHe Aa pabotu.

Hukora He m3nonseanTe To3u ypen 6nn3o 4o vnv nog 3ananuTenHu
MaTtepuanu Kato 3aBecu.
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NPEOU YNOTPEBATA

Mpeov oa nsnonsearte Ballata ropeLa nnoya 3a NbpBu NbT, NPenopbYBaMe Aa s BKIoYUTE Ha Hal-
BMCOKaTa HacCTpoKnKa 3a okorno 3-5 MMHYTH, 3a Aa NpemMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLM OT OnakoBkaTa oT
TpaHcnopTa. ToBa CbLUO Taka Lie eniMMUHMpPa BCSKakBU HavyannHu MUPU3MU.

Monsi, 06bpHeTe BHMMaHue: [bpBOHAYanHoToO cTapTMpaHe Moxe Aa AoBede A0 MUHMMAnNeH MUpUC 1
avm. ToBa e HopmanHo 1 6e3BpegHo. To € MPUYNHEHO OT M3rapsiHETO Ha 3aLLMTHOTO BELLEeCTBO, HAHECEHO
Ha HarpeBaTenHuTe erieMeHTu BbB habpukara.

YNOTPEBA

3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOMYe [0 XenaHata TeMnepatypHa no3uums, 3a Aa SOCTUHeTe Lenesara
Temneparypa.

3abenexka: Jlamnuukata Lie ce U3KMioum, KoraTo ropeluarta nrova JOCTUrHe xenaHarta TemMneparypa.
Crieq ToBa ropetara nnova e UMknvpa, 3a 4a noaabpxa Temneparypara.

FOTBAPCKU CbAOBE 3A E®EKTUBHO U3MON3BAHE

3a ecbekTnBHaTa paboTta Ha BallaTa ropelya nnoya, U3nosi3BaHNTe roTBApCKU CbaoBe (TEHOXEPH,
TuraHu) TpsibBa Aa umart 3apaBa OCHOBa U Aa 6bAaT Bb3MOXHO Hali-paBHuW. [luamMeTbpbT Ha OCHOBaTa Ha
roTBapcKkMTe CbaoBe TpsibBa Aa GbAe Nno-mManbk OT AMameTbpa Ha ropeluara nioda.

[oTBapckMTe CbaoBe, HE3aBUCKMO OT TEXHUS pasmep, He TpsibBa Aa M3nu3aTt OTBbH ropeLlara nrova unu
[a NpoHUKBAT B 06nacTTa oKoso KoHTponuTte. He nanonseaiTte cbaoBe C U3gadeHo unm BafibOHaTO AbHO.

MOYNCTBAHE U NOOABPXXAHE

* W3knioyeTe ropelata nrioda oT KOHTakTa U st ocTaBeTe Aa U3CTUHE.

* He notansawTe ropeluara nnoya B KakbBTO U A € TEYEH.

* He nosBonsBarite Ha kabena Aa 4OKOCBa ropeLLmTe NoBbPXHOCTY Ha ropeLuaTa nmnoya.

* [louncTeTe 6osigncaHnTe NOBLPXHOCTM C MEKa, BraxHa Kbpna 1 MeK noducTeall npenapart 3a AoMa.

* 3anekHanuTe crnegu Ha kpbrnaTa ropellia njoda morat fa ce NpeMaxHaT ¢ NoYMcTBall npenapar 3a
noma. BkrtoyeTe ycTpoMCTBOTO 32 MOMEHT, 3a 4@ Ce U3CyLUM Cries NOYUCTBAHETO.

» [lpenopbyBaT ce kKoMepcuanHo AOCTbMNHM NOYMCTBALLM NpenapaTti 3a ropeLyun nnoYu, 3a Aa ce 3anasm
€CTECTBEHOTO UM MOKpUTHE.

I'IpanmHo U3XBBHBPIIAHE Ha TO3U NPOAYKT

« Ta3u Mapk1MpoBKa rnokasea, 4e To3n NpoAdyKT He TpsabBa Aa ce U3XBbprs ¢ Apyrnte GUTOBM OTNagbLM B
usna EBponewickus cbio3.

« 3a fa ce nNpegoTBpaTv Bb3MOXHO BpPeauW 3a OKOMNHaTa cpeaa Unmu YOoBELLKOTO 3ApaBe OT
HEKOHTPONUPAHO U3XBBLPISIHE HA OTNaAbLUW, PELMKIIMPaiiTEe rO OTFOBOPHO, 3a Aa Ce Hacbpun
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MOM3BaHe Ha MaTepuarHuTe pecypcu.

« 3a BpbllaHe Ha 13Non3BaHus OT Bac ypen, MOossi, U3Mon3BanTe cUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbupaHe

BN /M Ce CBbpXKeTe C Tbproeelia, OT KOMTO CTe 3aKynunu npogykTa. Te MoraT Aa B3emat TO3U NpoaykT 3a

ekornornyHo 6e3onacHo peuuknmpaHe.
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KERJUK VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A HAZI KESZULEK KEZIKONYVE TOBB KULOBOZO KESZULEKERT IS HASZNALHATO
ILLETHET. AZ ON HAZI KESZULEKE NEM TARTALMAZHATJA A KEZIKONYVBEN EMLITETT TULAJDONSAGOKAT.
EZT ANYELVET MESTERSEGES INTELLIGENCIA SEGITSEGEVEL FORDITOTTAK.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK

. h/{iel(é{tttetzt az eszkdzt hasznalna, kérjuk, olvassa el figyelmesen az
utmutatot.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az értékelt feszultség ugyanaz, mint amit
On hasznal. o _

* Kerjuk, Grizze me%"az, utasitasokat, a g%ararlc[algazolést, a vasarlasi
bizonylatot es lehetdseg szerint a dobozt az aruval! .

* Az eszkoz kizarolag maganhasznalatra szolgal, nem kereskedelmi
vagy szakmai célra! .

* Mindig tavolitsa el a dugdét a konnektorbdl, ha az eszkozt nem
hasznalja, kiegészité alkatrészeket csatlakoztat, tisztitja az eszkozt,
vagy ha.zavaro,{elek jelennek meg. Kapcsolja ki az eszkozt el6zdleg.
Huzza ki a dugot, ne a kabelt. _ .

A gyerekeket az elektromos készulékek veszelyeitdl védeni kell, soha
ne .hag)Ha 6ket feligyelet nelkil az eszkbz mellett. Ennek megfeleléen,
amikor helyet valaszt eszkozének, gondoskodjon arrdl, hogy a gyerekek
Ine férjenek hozza az eszk6zh6z. Ugyeljen arra, hogy a kabel ne Iégjon

e.
* Rendszeresen ellenérizze az eszkozt és a kabelt karokra. Ha barmilyen
kar van, ne hasznalja az eszkozt. ) _ _

* Ne engedje meg, hog%(y a gyerekek az eszkozzel jatszanak. Ne engedije
meg, hogy a gyerekek a csomagoléanyagokkal, példaul mdanyag
zacskokkal jatsszanak. ) ] L )

*Ez az eszkbz hasznalhaté 8 évesnél id6sebb gyerekek és
olyan személyek szamara, akik testi, érzekszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal élnek, vagy tapasztalat és ismeret hianyaban, feltéve,
hogy felugyelet alatt allnak vagy biztonsagos hasznalatra vonatkozo
utasitasokat kaptak, és megertik a lehetséges veszélyeket. A tisztitast
és a felhasznaldi karbantartast nem gyerekeknek kell elvégeznilk,
hacsak nem 8 évesnél fiatalabbak és felugyelet néelkil vannak. .

* Ne javitsa meg az eszkozt maga, hanem probléma esetéen forduljon
hiteles szakértohoz. o o )

* Biztonsagi okokbdl a sérilt vagy meghibasodott halozati vezetéket csak
azonos tipusu vezetékkel cserélje ki a gyartotol, tgyfélszolgalatunktol
vagy hasonléan képzett szemelytél. . L

+ Tartsa tavol az eszkozt és a kabelt a hotél, a kozvetlen napsitéstdl, a
nedvesseégtol, a eles élek és hasonloktol. _

. ﬁapcspllja ki az eszkozt, és huzza ki a konnektorbdl, amikor nem

asznalja.

» Csak az eredeti szallitotol szarmazo eredeti tartozékokat hasznaljon.

* Ne hasznalja az eszkozt kultéren. (Hacsak az eszkoz nincs tervezve
kultéri hasznalatra.) Mindig védekezzen a nulla vagy minusz
hémersékletek ellen. ) ) .

 Sose hasznalja viz kozelében (kad, mosdo, stb.). Az eszkozt ne tegye
ki esbnek vagy nedvességnek. Csak szaraz kezekkel hasznalja az
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eszkozt.

* Ha az eszkdz vizbe esik, huzza ki a konnektorbol, miel6tt kiemelné
a vizet. Ne érintse meg a vizforrast. Az eszkozt szakembernek kell
ellengriznie, miel6tt Ujra hasznalna. Az elektromos sokk kockazatanak
elkertlése érdekeben ne tisztitsa meg az eszkozt vizzel, vagy ne
martézza be vizbe. . .

* Csak a rendeltetésszerl célra hasznalja az eszkozt. _

* Az eszkozt csak az el6irt céllal _Osszekotott foldelt aljzathoz
csatlakoztatva szabad Uzemeltetni. Gy6z6djon meg réla, hogy az
ellatasi feszlltség megfelel az adattablan feltuntetett feszultségnek.

* Azok a karok, amelyek akkor kovetkeznek be, ha az eszkozt olyan
celokra hasznaljak, amelyek nem szerepelnek az utasitasokban, vagy
helytelenll hasznaljak, vagy nem szakember altal nem javitjak, nem
tartoznak a garancia hatalya ala. _ )

* Mindig lapos és vizszintes fellleten hasznalja az eszkozt.

* Az eszkdzt ne hasznalja tobbé, ha egy kemeény fellletre esik magasrol.
Meg a lathatatlan karok is negativ hatassal lehetnek az eszkoz
funkcionalis biztonsagara. Az eszkozt csak szakember altal torténé
ellenérzés utan szabad hasznalni. _ .

* Sose vigye vagy huzza az eszkozt a halozati csatlakozo fqﬂantyl’uénél
fogva, mert a kabel torése miatt rovidzarlat veszelye all fenn. Ne
hajlitsa, ne szoritsa és ne huzza meg a tapkabelt éles élek felett.

 Ha van szell6zdnyilas, ne fedje le azt. Ne ontsen semmilyen folyadékot
vagy port a szell6zényilasokba.

* Nem vallalunk felelésseéget a helytelen hasznalat v,argy ezeknek az
utasitasoknak a figyelmen kivil hagyasa miatti karokert.

* Ne helyezzen semmilyen gyulékony, savas vagy lugos anyagot a
féz6hely kdzelébe, hogy elkerllje a Korroziciot és a rovid élettartamot.

* Ne meritse a f6z6helyet vizbe, €s ne hasznaljon benzin vagy benzolt,
tisztitoszert stb. a fisztitashoz. Hasznaljon" puha nedves ruhat a
tisztitashoz. . .

. E%é3| veszély! Az eszkdz hasznalata utan egyes feluletek forroak
lehetnek, legyen ovatos a forr¢ fellletekkel kapcsolatos kockazatokkal.

» Ahbvezetés lassusagaval az Ures fazekak es edények karosodhatnak
vagy deformalédhatnak, meg akkor is, ha a f6z6hely véd&funkcioval
rendelkezik e helyzet kezelésére. Ezért kérjuk, ne hevitse fel az Ures
fazekakat és edényeket. o o

+ Ez a f6z6hely nem melegiti fel a fitofellleten elhelyezett Kis targyakat.
De jobb, ha nem tesz ra témet, villa, kést, kanalat vagy érat, mert ezek
megsérulhetnek, miutan a f6z&hely elkezd dolgozni.

» Soha ne hasznalja ezt a készlléket olyan helyeken, ahol gyulékony
anyagok, példaul figgdényok vannak.
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HASZNALAT ELOTT

Miel6tt el6szor hasznalna a melegitélapot, javasoljuk, hogy kortlbelll 3-5 percig mikddtesse a
legmagasabb beallitdson, hogy eltavolitsa az esetleges szallitasi csomagolas maradvanyait. Ez eltavolitja
az esetleges kezdeti szagokat is.

Kérjiik, vegye figyelembe: Az els6é bekapcsolaskor minimalis szag és fist keletkezhet. Ez normalis és
artalmatlan. A gyarban az alkalmazott védéanyag elégetésébdl ered.

HASZNALAT

Allitsa a vezérldgombot a kivant hémérsékleti pozicidba, hogy elérje a kivant hémérsékletet.
Megjegyzés: A lampa kikapcsol, amikor a melegitdlap eléri a kivant hdmérsékletet. Ezutan a melegit6lap
ciklikusan be- és kikapcsol a hémérséklet fenntartasa érdekében.

HATEKONY HASZNALATHOZ HASZNALJON FUTOEDENYEKET

A melegitélap hatékony miikodéséhez a hasznalt f6z6edényeknek (edények, serpenyék) massziv
alapuiaknak és lehetéleg laposnak kell lennitk. A f6z6edények alapjanak atméréje kisebbnek kell lennie,
mint a melegitélap atmérdje.

A fé6z6edényeknek, fliggetlenll méretiiktél, nem szabad tulnyulniuk a melegitélapon, vagy behatolniuk a
vezérlék kdzelében 1évé terlletre. Ne hasznaljon edényeket domboru vagy homoru aljjal.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

» Huzza ki a melegit6lapot az elektromos aljzatbdl, és hagyja, hogy lehljon.

* Ne meritse a melegit6lapot barmilyen folyadékba.

* Ne engedje, hogy a kabel érintkezzen a melegitélap forré fellleteivel.

» Tisztitsa meg a festett fellleteket egy nedves, puha ronggyal és enyhe haztartasi tisztitészerrel.

» Akor alaku melegitélapra égett nyomokat egy haztartasi tisztitoszerrel lehet eltavolitani. Tisztitas utan
néhany pillanatra kapcsolja be az egységet, hogy kiszaradjon.

» Atermészetes befejezés megbrzése érdekében javasolt kereskedelmi forgalomban kaphaté melegitélap
tisztitoszerek hasznalata.

Ezen termék helyes artalmatlanitasa

« Ez ajeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyditt eldobni az EU-
ban.

« Annak érdekében, hogy megel6zziik a kérnyezet vagy az emberi egészség lehetséges karosodasat az
iranyitatlan hulladékkezeléstdl, felelésen Ujra kell hasznositani, hogy a anyagi eréforrasok fenntarthaté
ujrafelhasznalasat elésegitsik.

* Ahasznalt eszkdz visszajuttatasahoz hasznalja a visszatérési és gyijtési rendszereket, vagy Iépjen

s~ kapcsolatba az eszkdz vasarlo helyével. Ok elvehetik ezt a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositas
céljabol.
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BE MOJMME 3ABEJIEXXETE: YINATCTBOTO 3A YPE[JOT MOXE [IA CE KPEWPA 3A NMOBEKE Of} ELEH MOAEN. ®YHKUWUTE KOWN
BALIVOT YPEA HE ' COOPXW, MOXE A CE HABELAT BO YIMATCTBOTO.
OBAA JA3VK BELLIE MPEBEAEH CO NMOMOLL HA 3MWCNEHA UHTENUIEHLIMJA.

O TN YNATCTBA 3A BE3BEHOCT U NPEAYMNPEAYBAHA

* [Npen oa ro KopucTuTe OBOj ypen, Be MOIMME NpoymTajTe ro ynaTtcrBoTo
3a ynotpeba BHMMaTENHO.

» Be monume nposepeTe ganv oueHeTata HamnoH € UCTa Kako HamoHoT
KOj ro KOpUcCTUTE. .

» 3auyBajTe M ynaTtcteara, cepTuduKaToT 3a rapaHumja, UCKanHuoT
OOH U1, aKo € MOXHO, KapTOHOT CO BHATPELLHO NakyBahe!

* YpedoT e HaMeHeT MCKNyYMBO 3a npuBaTHa ynoTrpeba, He 3a
KomepuujanHa ynotpeba unm npogecuoHanHa ynotpeba!

* Bo cekoe BpemMe nsBagete ro npuKkny4YoKOT Of KOHTaKTOT Kora ypeaoT
He ce KOPUCTW, MPUKIyYyBake Ha 404aToLUM, YACTEHE Ha ypeaoT, unm
Kora ce cny4yu cMmeTka. Vckny4deTe ro ypegoT npeTxoaHo. M3snedete ro
NPUKIYy4OKOT, a He kabernoT.

*+ 3a pa M 3awTuTUTEe feuara of OMacHOCTUTE Ha eneKkTpu4HuTe
anapartu, HuKorawl He rn octaeajte 6e3 Hags3op co ypepot. 3aToa,
kora ogbupaTte MecTo 3a BalUMOT ypea, HanpaBeTe ro Taka Aa geuara
Hemaart npvcrtan Ao ypeaot. BHumaBajTe kabenot fa He BUCH.

* PegoBHoO npOBep%BajTe ro ypenort v kabenor 3a owTteTyBama. AKO uma
owiTeTyBara oA burio Koj Bua, ypenot He Tpeba fa ce kopuctu.

* He po3BonyBajTe Ha geuara ga ce urpaat co ypeaoT. He gossonyBajte
Ha feuaTa [a ce urpaat co MakyBaHETO KaKo LUTO Ce NNaCTUYHU KECK.

« OBOj anapaTt MOXe [ia ce KOPUCTU O Aelarta Ha Bo3pacT Hag 8 rogmHu
N nNuua co OU3MYKW, CETUMHU WUAN MEHTanHW owTeTyBawa, Wnu
He4oCTaTOK Ha MCKYCTBO U 3HaeHe, N0 YCNOoB AeKa Ce Hag3upaHu unm
Aobune ynatcTea Kako Aa ro kopuctar anapatoT 6e36egHo n pasbupaar
MOXHUTE ONacHOCTU. YnCTeweTo M odpXKyBaweTo He Tpeba Aa ce
BPLUM Of AeLaTta, OCBEH aKko He ce nopA 8 roavHn 1 HeHaarneaysaHu.

* He nonpaBajTe ro ypeaoT camu, TyKy Ce KOHCYnTupajTe co OBnacTeH
eKkcnepT BO Cry4vaj Ha npobnem.

» 3a 6e36eaHOCHM NPUYNHN, NPEKUHAT UM OLUTETEH rMaBeH Kaben Mmoxe
Ja Cce 3aMeHuM caMO CO eKBMBarneHTeH kaben o npov3BOAUTENOT,
HallaTa KOpUCHWUYKa cnyx6a nnm crimyHo KBanudukysaHo nuue.

* [IpxxeTe ro ypenot n kabenoT noganeky of TonfvHa, AMpekTHa COHYeBa
CBETNVHa, Bnara, OCTpu Kpaesn 1 CIIUYHO.

* cknyyete ro ypeooT M WUCKNyYeTe ro Of KOHTAKTOT, Kora He ro
KOpUCTUTE.

+ KopucTeTe camo opurnHanHy akcecoapu npeasuaeHy og cHabaysaYor.

* He kopucTtete ro ypenot Hagsop. (OcBeH ako ypeaoT He e an3ajHupaH
3a Kopuctewe Hagasop.) Cekorawl ce 3aWwTUTyBajTe of Hyfa wnu
NOAHYNOBW TEMMNEPaTYpPMW.

* Hukoraw He kopuctete 6nm3y Ao Boga (KynaTtuno, MUBKa WTH.).
AnapatoTt He Tpeba ga 6uge nanoxeH Ha goxa unu Bnara. Kopucrete
ro anapatoT camo Kora BaluuTe paue ce CyBW.

+ AKko anapaToT nagHe BO BoAa, UCKNy4eTe o NpeA Aa ro u3sreyete of
BogaTa. He gonupajte ro n3sopoT Ha Boga. AnapaTtoT mopa ga buge
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npoBepeH of creuujanuct npea aa ce Kopuctu noeTopHo. 3a Aa ce
n3berHe pu3nKoT of eNeKTPUYEH LLOK, He rO YNCTETe anaparoT Co BoAa
UNN He ro NoTanysajTe BO BoAa.
KopucTeTe ro ypenot camo 3a npegsuaeHara uen. _
OBoj ypen moxe fa ce pabotu camo Kora € noBp3aH CO 3a3eMjeH
KOHEKTOp uWHcTanupaH cnopen perynatmsute. [lposepete panu
HanojyBaHeTO COOABETCTBYBA Ha HAMNOHOT HaBedeH Ha Tabenara.
LLIteTTe KoM ce cnyyyBaar Kora ypefoT Ce KOPUCTM 3a Lienu pasnnyHm
0[, OHWe LUTO ce cneunduunpaHin BO ynarcrasarta Uim Kora ce KopucTu
MOrPEeLLHO WU He ce MOoMpaBeHU Of CTpaHa Ha eKcrnepTu He ce
NMOKPUEHM CO rapaHuuja.
Cekoralu KopucTeTe ro ype4oT Ha paMmHaTta U XOpU3oHTasiHa NOBPLUMHA.
Ypenor He Tpeba ga ce KOpUCTM MNOBEKe ako NagHe Ha TBpAa
noBpLKNHA of BUCUHA. [lypn N HEBUONMBUTE OLUTETYBak-a MOXe [a
npeansBuKaaT HeraTMBHN eqpeKTU Ha PyHKUMOHanNHaTa 6e3begHOCT Ha
ypenoT. YpeaoT MoxXe [a ce KOPUCTM caMOo OTKako Ke Buae nposepeH
I?F npodecuoHarneu, g

vKorall He HoceTe Unu BrieveTe ro ypeaoT ApXKejKM ro MpuKyHoKoT
3a cTpyja buaejkn NocTon pu3MK of KpaToK Croj nopagwn NpeknH Ha
kabenoT. He ro corHysajTe, He ro CTUCKYBajTe WM He Bre4veTe ro
kabenoT 3a cTpyja Haj, OCTPU Kpaesw. .
AKo uma OTBOpP 3a BeHTWNaumja, He ro nokpueajte. He uanueaete
TEYHOCTW UMK NpaBeL, BO OTBOPUTE 3a BEHTUNauuja.
He ce npe3ema HMKakBa OAroBOPHOCT BO CIy4aj Ha LUTeTa npean3BrkaHa
EF HenpasunHa ynotpeba nnu Heno4nMTyBak€ Ha OBME ynaTcTaa.

e CTaBajTe HULUTO 3ananuTernHo, Kuceno wunu jakanHo 6nudy Ao
KOTenoT 3a Aa n3berHete Koposuja 1 KPaToK KMBOTEH BEK.
He ro notanyBajTre KOTenoT BO BoAa M He KopucteTe 6eH3VMH unu
OeH3uH, AeTepreHT UTH. 3a YncTerwe. KopucteTe Meka BnaxkHa kpna 3a
a ro oTpyere.
Puswnk og narapysamnse! Mo ynotpebata Ha anapaTtoT, HEKOM NOBPLLMHM
MoXe Aa bupat BpyKku, braete BHUMAaTENHU Ha pU3nLMTe U BHUMATENHN
Ha BPYKMUTE NOBPLUNHWN. .
Co 3abaBeHaTa TOMSIOMNPOBOAHOCT, MpPasHUTE TaBU W KOHTEejHEpPU
ke GupaT owTeTeHn unu gegopMupaHn, Oypyu M ako KoTenoTt mma
3awTnTHa OyHKUMja 3a crnpaByBawe CO OBaa cuTyauumja. 3aroa, Be
MOmMMe He 3arpeBajTe npasHu TaBu U KOHTEjHepU.
OBoj kOTEN He M 3arpeBa Manu NPeaMeTV CTaBeHU Ha NoBpLUMHATA
3a 3arpeBawe. Ho e nogobpo ga He cTaBaTe MeTan, BUNULUA, HOX,
raxuua unm YacoBHMK Ha Hea, Kou Ke BruaaTt oLITETEHN OTKaKO KOTenoT
Ke noyHe ga paboTu. .
Hukoraw He kopucTeTe ro oBoj anapart 6nu3y unu noa 3anannusu
MaTepujanu Kako 3aBecwu.
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NPEAQ OA IO KOPUCTUTE

Mpen Aa ro KOpMCTUTE BaETO TOMMO Tabrio 3a Np. nar, npenopadvysamMe fa ro BKIy4nTe Ha HajBUCOKOTO
HUBO 3a OKony 3-5 MUHYTW 3a 4@ M OTCTpaHUTe GUIO KaKBUTE OCTATOLM Of NaKyBakEeTO Of TPAHCMOPTOT.
OBa 1CTO Taka ke M OTCTpaHu 6UNo KakeuTe NOYETHU MUPUCK.

3a6enelwuka: MpBOTO CTApTyBakbe MOXe Aa PesynTpa co MuHUMasneH mupuc n aum. Osa e HopMarsHo

u 6e3onacHo. Toa e Npean3BMKaHo Of U3ropyBakETO Ha 3alUTUTHATA CyncTaHua Koja e HaHeceHa Ha
rpeaykuTe efieMeHT Bo chabpukara.

KOPUCTEHE

3aBpTeTe ro KOHTPOSIHOTO KOMYe Ha NnocakyBaHaTa TemnepaTypHa nosvumja 3a Aa ja JoCTUrHeTe LenHara
Temneparypa.

3abeneluka: Jlamnarta ke ce UCKMyYM Kora TOMoTo Tabrno ke JOCTUrHe nocakyBaHaTta Temnepartypa.
TonnoTo Tabno notoa ke LMKnMpa BKIy4YEeHO U UCKITy4YeHO 3a Aa ja ogpXXyBa Temneparyparta.

CyaoBU 3A TOTBEHWE 3A EPUKACHA YINIOTPEBA

3a edhukacHa onepaumja Ha BalLeTo ToNno Tabno, cagoBuTe 3a roTBEHE (LUepnu, TaBK) KOU M1 KOpUCTUTE
Tpeba ga umaat cTabunHa ocHoBa M Aa buaat wro nnocku. ujametapoT Ha OCHOBaTa Ha cafjoBUTe 3a
rotBere Tpeba aa Guae noman of AvjameTapoT Ha TOMnoTo Tabro.

CapoBuTe 3a roTBeHe, HE3aBNCHO Of HUBHMOT ronemMunHa, He Tpeba Aa CcTojaT npeky rpaHuuaTa Ha
TonnoTo Tabno unu Aa Brierysaar Bo obnacTa 6rnmcky 4o KoHTponuTte. He kopucTeTe cafjoBu CO KOHBEKCHO
NN KOHKaBHO OHO.

YUACTEHE U OOPXXYBAHE

* VicknyyeTe ro TOoNnoTo Tabno of NpYKMy4YOKOT U OCTaBeTe ro Aa ce naau.

* He ro notanysajte TonnoTo Tabno Bo 61no koja TeYHOCT.

» He po3BonyBajTe Ha kabnoT Aa fonpe [0 TOMnMTe NOBPLUMHU Ha TOMMOTO TaGno.

* VcuncreTe rv 60eHU MOBPLUMHUTE CO BRaxKHa, Meka Kpra 1 bnar JomalleH YucTau.

+ 3anevyateHuTe nevaTy Ha KpyrnoTo Tonso Tabno Moxar Aa ce oTCTpaHaT Co AoMalleH yvcTad. Bknyyete
ro YpenoT 3a MOMEHTASHO [ia Ce UCYLLM MO YNCTEHETO.

+ [penopayyBa ce ynoTpeba Ha komepumjanHo JOCTanHW YucTaum 3a Tonnu Tabna 3a 3adyByBare Ha
NMPVPOAHMOT 3aBPLLOK Ha Tornarta Tabna.

lNMpaBunHoO oTcTpaHyBak€e Ha OBOj NPOU3BOA Npou3Boa

« OBaa 03Haka NokaxxyBa [eka 0BOj Npon3Bof, He Tpeba Aa ce OoTCTpaHyBa Co ApYyriM AOMALLHW OTNagoum
Hu3 EY.

« 3a fa ce cnpeyn MoXHaTa LUTeTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa UM YOBEYKOTO 3[paBje 0f HEKOHTPONMpPaHoO
OTCTpaHyBah€e Ha OTNafoLM, OATOBOPHO PEeLMKNNpajTe ro 3a Aa ce NPOMOBMPA OAPXKIMBOTO NOBTOPHO
KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe pecypcu.

< 3a Bpakahe Ha BallaTa KopucTeHa onpema, Be MofnvMme KOpUCTeTe v CUCTEMUTE 3a BpaKare 1

I COOviparbe Unu KOHTaKTMpajTe ro NpoAaBayoT Kade LTo Npou3BodoT bun KyneH. Tue moxar Aa ro

npesemar oBoj Npou3Bop 3a 6e36eHO peuuknvpare Ha X1BOTHaTa CpeanHa.
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OBSERVE QUE ESTE MANUAL FOI PRODUZIDO PARA MAIS DE UM MODELO DE APARELHO, O APARELHO PODE NAO INCLUIR
AS FUNCOES LISTADAS NO MANUAL.
ESTA LINGUA FOI TRADUZIDA COM A AJUDA DA INTELIGENCIA ARTIFICIAL.

INSTRUGCOES GERAIS DE SEGURANGA E AVISOS

* Antes de usar este dispositivo, por favor, leia atentamente o manual de
instrucoes.

+ Certifique-se de que a voltagem nominal € a mesma que a voltagem

ue vocé esta utilizando.

» Guarde as instrucdes, o certificado de garantia, o recibo de venda e,
se possivel, a caixa com a embalagem interna!

» O dispositivo destina-se exclusivamente ao uso privado, ndo ao uso
comercial ou profissional!

» Sempre retire o plugue da tomada sempre que o dispositivo ndo estiver
em uso, ao fixar pecas acessoérias, limpar o dispositivo ou sempre que
ocorrer uma falha. Desligue o dispositivo antecipadamente. Puxe o

lugue, ndo o cabo. . _

* Para proteger as criangas dos perigos dos eletrodomésticos, nunca
as deixe sem supervisao com o dispositivo. Portanto, ao selecionar
a localizacéo para o seu dispositivo, faca-o de forma que as criancas
nao tenham acesso ao dispositivo. Certifique-se de que o cabo nao
esteja pendurado.

* Teste o dispositivo e o cabo regularmente quanto a danos. Se houver
qualquer tipo de dano, o dispositivo ndo deve ser usado.

* Nao permita que as criangas brinquem com o dispositivo. Nao permita
qlu,e tas criangas brinquem com material de embalagem, como sacolas

asticas.

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos e
por pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais, ou falta
de experiéncia e conhecimento, desde que seljam supervisionados
ou tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o aparelho com
seguranca e entendam os possiveis riscos. A limpeza e a manutencao
do usuario ndo devem ser feitas por criangas, a menos que tenham
menos de 8 anos e ndo estejam supervisionadas.

* Nao repare o dispositivo vocé& mesmo, mas consulte um especialista
autorizado em caso de problema.

* Por motivos de seguranca, um cabo de alimentagdo quebrado ou
danificado s6 pode ser substituido por um cabo equivalente do
fabricante, de nosso departamento de atendimento ao cliente ou de
uma pessoa qualificada semelhante.

* Mantenha o dispositivo e o cabo longe de calor, luz solar direta,
umidade, bordas afiadas, etc.

* Desligue o dispositivo e desconecte-o quando nao estiver em uso.

» Use apenas acessorios originais fornecidos pelo fornecedor. _

* Ndo use o dispositivo ao ar livre. (A menos que o dispositivo seja
projetado para uso externo.) Proteja sempre contra temperaturas de
zero ou subzero. . .

* Nunca use proximo a agua (banheira, pia etc.). O aparelho ndo deve
ser exposto a chuva ou umidade. Use o aparelho somente com as
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maos secas.
Se o dispositivo cair na agua, desconecte-o antes de retira-lo da agua.
N&o toque na fonte de agua. O dispositivo deve ser verificado por um
especialista antes de ser usado novamente. Para evitar o risco de
choque elétrico, n&o limpe o dispositivo com agua ou mergulhe-o em
agua.
se o dispositivo apenas para o fim a que se destina.
Este dispositivo s deve ser operado quando conectado a uma tomada
aterrada instalada de acordo com as regulamentagdes. Verifique se a
voltagem de alimentagéo corresponde a voltagem indicada na placa
de identificagao.
Danos que ocorram quando o dispositivo € usado para fins diferentes
dos especificados nas instrugées ou € usado incorretamente ou n&o é
reparado por especialistas nao sao cobertos pela garantia.
Sempre use o dispositivo em uma superficie plana e horizontal.
O dispositivo ndo deve ser mais usado apds cair em uma superficie
dura de uma altura. Mesmo danos invisiveis podem causar efeitos
negativos na seguranga funcional do dispositivo. O dispositivo sé pode
ser usado apos ser verificado por um profissional.
Nunca carregue ou puxe o dispositivo segurando o plugue de energia,
pois ha risco de curto-circuito devido a quebra do cabo. Nao dobre,
aperte ou puxe o cabo de energia sobre bordas afiadas.
Se houver um orificio de ventilagdo, ndo o cubra. Nao despeje liquido
ou po6 nos orificios de ventilag&o.
Nenhuma responsabilidade é aceita em caso de danos causados por
uso indevido ou falha em cumprir estas instrucdes.
N&o coloque nada inflamavel, acido ou alcalino perto do fogéo para
evitar corrosao e vida util curta.
Nao mergulhe o fogdo em agua e nao use gasolina ou benzeno,
detergente etc. para limpar. Vocé deve usar um pano umido macio
ara limpar.
isco de queimaduras! Apos o uso do aparelho, algumas superficies
podem estar quentes, esteja ciente dos riscos e tenha cuidado com as
superficies quentes.
Com a conducéo lenta de calor, panelas e recipientes vazios seréao
danificados ou deformados mesmo que o fogao tenha a funcao de
protegéo para lidar com essa situag&o. Portanto, por favor, ndo aqueca
anelas e recipientes vazios. _
ste fogdo ndo aquece objetos pequenos colocados na superficie de
aquecimento. Mas é melhor nao colocar metal, garfos, facas, colheres
ou reldgios sobre ele, que serado danificados apds o fogao comegar a
funcionar.
Nur?.ca use este aparelho perto ou sob materiais inflamaveis como
cortinas.
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ANTES DE USAR

Antes de usar sua placa quente pela primeira vez, recomendamos liga-la na configuragao mais alta
por cerca de 3-5 minutos para remover quaisquer residuos de embalagem do transporte. Isso também
eliminara quaisquer odores iniciais.

Por favor, note: A inicializagao inicial pode resultar em um odor minimo e fumaga. Isso é normal e
inofensivo. E causado pela queima da substancia protetora aplicada nos elementos de aquecimento na
fabrica.

UTILIZAGAO

Gire o botéo de controle para a posigao de temperatura desejada para alcangar a temperatura alvo.
Nota: A luz se apagara quando a placa quente atingir a temperatura desejada. A placa quente entéo ligara
e desligara ciclicamente para manter a temperatura.

UTENSILIOS DE COZINHA PARA USO EFICIENTE

Para operacao eficiente da sua placa quente, os utensilios de cozinha (panelas, frigideiras) utilizados
devem ter uma base solida e ser o mais planos possivel. O didametro da base dos utensilios de cozinha
deve ser menor que o diametro da placa quente.

Utensilios de cozinha, independentemente do tamanho, ndo devem se projetar além da placa quente
ou invadir a area proxima aos controles. Utensilios com fundos convexos ou concavos ndo devem ser
usados.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

» Desconecte a placa quente da tomada e deixe-a esfriar.

* N&o mergulhe a placa quente em nenhum liquido.

« Nao permita que o cabo toque em superficies quentes da placa quente.

» Limpe as superficies pintadas com um pano macio e Umido e um limpador doméstico suave.

* Marcas incrustadas na placa quente circular podem ser removidas com um limpador doméstico. Ligue a
unidade por um momento para secar apods a limpeza.

* Recomenda-se o uso de limpadores de placa quente disponiveis comercialmente para preservar o
acabamento natural da placa quente.

Descarte correto deste produto

« Esta marcacéo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domésticos na UE. . o o

« Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana decorrentes da eliminagdo descontrolada
de {es_lduos, elimine-os de forma responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais.

« Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugdo e recolha ou contacte
o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem

Eammmmmn 2mbientalmente segura.
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BYb NACKA, 3BEPHITb YBATY, WO KEPIBHVLITBO MOXE BYTW CTBOPEHE AN1A KINIbKOX MOLENEN NPUCTPOIO.
BALU MPUCTPIA MOXE HE MICTUTW ®YHKLIIA, 3TAOAHMX Y KEPIBHULTBI.
LIE MEPEKNALEHO 3A JOMNOMOIOHO WTYYHOIO IHTENEKTY.

IHCTPYKLIi 3AFANbHOI BE3NEKU TA NOMNEPEOXEHHSA

* [lepen BMKOPUCTAHHAM  LbOro MPUCTPOID YBaXHO MpoyuTante
IHCTPYKLtO 3 ekcrinyaTadlil. .

* [epekoHanTecs, WO pENTUHIOBE HanNpyra Take came, K i Hanpyra, Ky
BM BMKOPUCTOBYETE. _ .

» Byab nacka, 36epirante IHCTPYKUii, cepTudikaT rapaHTii, 4YeK npo
npoAax Ta, 3a MOXINMUBOCTI, KOPOOKY 3 BHYTPILLHLOO YrakoBKoOto!

* [1pnCTpin NpU3HaAYeHU BUKMIOYHO ANS MPUBATHOTO BUKOPUCTAHHSA
i He Ana KOMEepUiMHOro BWKOPUCTAHHS, He Ana npodecinHoro
BMKOPUCTaHHSA! .

* 3aBXONBUTATYNTEBUIKY 3PO3ETKM, KONUMPUCTPINHE BUKOPUCTOBYETLCH,
Mpy 3aKpinneHHi [0JaTKOBUX YaCTWH, YMLLEHHI npucTporo_ abo npu
Oyaob-siKkoMy nopyLleHHi. Nepea UMM BUMMKHITE NpUCTPIA. TArHiTH 3a
BWIIKY, @ HE 3a Kabenb.

* o6 3axmuctuTtn Aiten Big Hebe3nekn enekTpuYHUX npunagis, Hikomm
He 3anuwanTte ix 6e3 Harnagy 3 NpucTpoeM. Tomy, Konv BubupaeTe
Micue A5ia CBOro NpucTpoto, pobiTh e Tak, Wwob AiTn He manu JocTyn
po npuctpoto. lMiknyntecs, wob kabenb He BUCIBaB. _

* PerynapHo nepeBipante npucTpin Ta Kabenb Ha HasABHICTb
NOLIKOMKEHb. AKWO € Byab-AKi NOLLKOMKEHHSA, NPUCTPIN HE NOBUHEH
BMKOPWUCTOBYBATMUCH. 3 .

* He pos3sonanTte aitam rpatv 3 npuctpoem. He gossonante ditam rpatu
3 YNaKoBOYHNM MaTepianoM, Takum SK NiacTUKOBI NakeTu. .

* Ller npunag MoxyTb_ BMKOpMCTOBYBaTW AiTM BikOM Bif 8 pokiB Ta
cTapi, a TakoX 0cobu 3 isn4yHUMK, BiAYYTHUMK abo PO3yMOBMMM
nopyLUeHHsaMK, abo BIACYTHICTIO AOCBIAY Ta 3HaHb, 3a YMOBU Harnsgy
abo iHCTpyKTaxy 3 Ge3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA npunagy Ta po3yMiHHSA
MOXNMBUX Hebesnek. YnlieHHs Ta ob6cnyroByBaHHA KOpUCTyBava He
MOBMHHI BUKOHYBaTUCS OiTbMU, AKLWO BOHU HE JOCAMM 8-piYHOro BiKy
Ta nepebysatotb 6e3 Harnsagy. .

* He peMOHTYyInTE NPUCTPIl CaMOCTINHO, @ 3BEPHITLCHA O aBTOPU3OBAHOIO
ekcnepta y pasi npobnem.

* 3 MipKyBaHb 6e3neku posipBaHuini abo MOLUKOMIKEHUN MepexeBuii
Kabenb moxe OyTn 3amMiHEHMM nuwe aHanoriyHum kabenem Big
BMpOOHMKa, HaLIOro Biadiny obcryroByBaHHs KrieHTIB abo nopaibHo
kBanicpikoBaHoi ocobu. . _ .

* BigHocbTeCA A0 NpUCTPOtO Ta Kabento 3rigHO 3 IHCTPYKLiAMKU, Aaneko
BiO, HarpiBy, NPSAIMUX COHSAYHUX MPOMEHIB, BOSIOrOCTi, FOCTPUX KpaiB i T.

. gMMMKaVlTe NPUCTPIN i BigKNKOYaNTe NOro, KON BU HE BUKOPUCTOBYETE
Noro.

* BukopucToBywnTe nuile opuriHanbHi ar<c_ec¥|apm, HagaHi BUPOOHUKOM.

* He BMKOpPUCTOBYINTE NPUCTPIN Ha ByNuLi. (HAKLLO NPUCTPI NPpU3HaYeHo
AN BUKOPUCTaHHA Ha BynuuUi.) 3aeBxau 3axuwianTte Big Hynsa abo
MiHYCOBOI TemnepaTypu.
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* Hikonu He BukopucTtoByunte 6ins Boan (BaHHa, pakoBuHa i T. [1.).
MpucTpin He noBuHeH ByTW BuKnNageHun [0 Aolly abo BOMorocT.
BrkopucToByinTe NPUCTPIN NnLLE ToAi, KONW BaLli pyKu CyXi.

* AKWO npucCTpii BNage y BOAY, BIOKMOYITE WMOro nepen TuM, $K
BMMAMaTK Moro 3 Boan. He TopkanTecsa mxepena soau. llepen tum,
SIK BUKOPUCTOBYBATWN NPUCTPIN 3HOBY, BiH NOBMHEH ByTW nepesipeHni
daxisuem. LoD yHUKHYTN PUSKKY YparKEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
He YUCTITb NPUCTPI BOAOI0 abo He 3aHyplonTe Noro B BOAY.

* BukopucToBynTE NPUCTPIN NunLLe Ans NPU3Ha4YeHOro BUKOPUCTaHHS.

* Llen npucTpii noBuMHEH npautoBaTv nuvle npy MigKIIYeHHi a0
3asemnieHol  pO3eTKM, BCTaHOBMEHOl BiOMOBIAHO [0 MpaBuIl.
MNepekoHanTecs, L0 Hanpyra >X1UBMEeHHS BiAMNOBIAAE Hanpysi, BKasaHin
Ha TUNOBIN TabnnyLi. . . .

* LLikoaum, Lo BUHUKAOTb MPU BUKOPUCTaHHI MPUCTPOIO ANS iHLWKX Linen,
HXX BKasaHO B iHCTPYKLiAX, abo npu HenpaBuIlbHOMY BUKOPWUCTaHHI
abo He peMOHTI ekcnepTamu, He MiAnaraTb rapaHTii. .

* BukopucToBynTe MpuUCTPiN Nulie Ha MMOCKIN Ta ropu3oHTarbHin
MOBEPXHi. -

* [icna nagiHHSa Ha TBepAdy MOBEPXHI0 3 BUCOTM MPUCTPIn Binblue He
NMOBVMHEH BUKOPUCTOBYBATUCS. HaBiTb HEBMAUMI NOLLKOKEHHSA MOXYTb
NpU3BecTn 00 HeratuBHMX HacnigkiB ana dyHKUioHanbHol 6e3neku
crlbpmc_:Tporo. PUCTPIN MOXE ByTN BUKOPUCTAHUI NULLIE NiCNSA NepeBipku

axiBLeM.

* Hikorin He HoOCITb abo TArHiTb NPUCTPIA, TpUMaK4M 3a LITEKep
XVBJIIEHHS, OCKINMbKM € PU3MK KOPOTKOro 3aMUKaHHSA 4epes MoSIOMKY
kabento. He 3rvHaite, He CTUCKaWTe i He TAMHITb LUHYP >KMBMEHHSA
yepes roctpi kpai. _ L 5

* AKWo € BeHTUNAUIHWIA OTBIp, He 3akpuBanTe noro. He Hanusante
XOOHOI PiAnHM abo MOPOLLKY B BEHTUMALINHI OTBOPM.

* He Hecemo BignoBiganbHOCTI B_ pasi MOLIKOOXEHb, CNPUYUHEHMUX
HenpaBUIIbHUM BUKOPUCTaHHAM ab0 HEBMKOHAHHAM LIMX iHCTPYKLLN.

* He posmiwlyite nopy4 3 MAMTOK HIiYOro ropro4voro, Kucrnoro abo
NYXHOrO, WOB6 YHUKHYTU KOPO3ii i CKOPOUEHHSA TEPMiHY CryXOu.

* He 3aHyptoniTe NNUTY B BOAY | HE BUKOPUCTOBYINTE BEH3NH abo GeHson,
MUMHE 3aci® Towo ANnda uuweHHs. BukopmcToBynte M'AKy Bonory
CepBeTKY AN NPOTUPAHHS. . .

* Pusuk onikis! lMicna BukopucTaHHs npunagy Aesiki NoBepxHi MOXyTb
ByTI rapsummn, ByasTe obepexHi i yBaxKHi O rapsiumx NoBEPXOHb.

* 3 MOBINbHUM NPOBEAEHHAM Tenna MOPOXHI rOPLUUKM Ta KOHTEHepu
OyoyTb MOLWKOMKeHI abo OedopMOBaHi, HaBiTb SAKLIO Nnuta mae
3axMCHY (YHKLIO ONs pearyBaHHA Ha Ul cuTyauito. Tomy, Byabte
nackasl, He HarpisanTe NOPOXHi FOPLLMKN Ta KOHTENHEPMW. _

* Lla nnuta He HarpiBae ManeHbki NpeameTu, po3MilleHi Ha NOBEepXHi
HarpiBaHHs. Ane Bam Kpalle He KracTh Ha Hei MeTarn, BUIKW, HOXI,
NOXKM abo roOVHHUKN, SKi MOLIKOAATLCA MNiCNsA TOro, 9K nivTa noyHe
npavosaru. _

* Hikonn He BukopucToBynTe uen npunag 6nusbko abo nig roproynmu
MaTepianamu, TakKumm siKk 3aHaBiCKMU.
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10O BUKOPUCTAHHA

[Mepen nepLUnM BUKOPVCTaHHAM BaLLOi KyXOHHOI NAUTY MU PEKOMEHAYEMO BKIMHOUUTH ii HA HAVBULLWIA
piBeHb NpoTArom 3-5 xBUnuH, Wob Bnaanutn Byab-Aki 3anuLKn yNakoBku Big TpaHcropTy. Lie Takox
[0MOMOXe YCyHyTW Byab-sKi No4aTKoOBi 3anaxu.

3BepHiTb yBary: no4aTkoBUiA 3anyck MOXe Npu3BecTy A0 MiHiManbHOro 3anaxy i agumy. Lie HopmanbHo
i 6e3neyHo. Lle BMKNUKaHO BUMaNOBaHHSAM 3aXMCHOI PEYOBUHU, HAHECEHOT Ha HarpiBasnibHi eNemMeHTn Ha
3aBogi.

BUKOPUCTAHHA

[NepeBepHiTb perynatop 4o NOTPiGHOro TemnepaTypHOro NOMOXEHHS, Wob AOCArHYTU 3a4aHol
Temneparypu.

3BepHITb yBary: namna BUMKHETbCS, KON KyXOHHa nnuta AocsarHe 3agaHoi Temnepatypu. lMicnsa uboro
KyXOHHa nnuta byae UMKMiYHO BKINOYATUCS | BUMMKATUCS ANS NiATPUMaHHA TemnepaTypu.

nocyouHu ana EPEKTUBHOIo BUKOPUCTAHHA

[nsa edpekTnBHOI poOOTK BALLOi KyXOHHOT MANTK NOCYA (KacTproni, CKOBOPIAKN), KN BUKOPUCTOBYETBCS,
NOBWHEH MaT MiliHy OCHOBY i ByTu sikomora piBHVUM. [liaMeTp OCHOBU NOCyAy NOBUHEH ByTV MeHLUM 3a
OiamMeTp KyXOHHOI MnnTK.

Mocyn, He3anexHo Bif IXHLOTO PO3Mipy, HE MOBUHEH BUCTYNATW 3a MeXi KyXOHHOI NnuTh abo BTpyYaTncs B
obnacTb nobnuay perynsTopis. Mocya 3 AyxunMu abo BOrHyTUMU [HOM He MOBWHEH BUKOPUCTOBYBATUCS.

YUCTKA TA OBCITYrOBYBAHHA

* BigkntoyiTe KyXOHHY MAWTY Bif €NeKTPUYHOI PO3eTKN Ta AanTe i OXONOHYTH.

* He 3aHyptoiiTe KyXOHHY NIUTY Y XOAHY PiANHY.

* He gossonanTte WHYpPKY TOPKaTUCS rapsymx NOBEPXOHb KyXOHHOI NANTH.

* OuucTiTb hapboBaHi NOBEPXHi BOMOro M’SKOK TKAHUHOK Ta M’SKMM MUIOYUM 3acoboM Anst nobyTy.

* BunaneHi nnamu Ha Kpyrmin KyXOHHIN NAWTI MOXHa BUAANUTK 3a AOMOMOrO MUIOYOTo 3acoby Ans
nobyTy. BkntodiTb NpUCTpi HA MUTb AN BUCUXAHHS NICNs YNLLEHHS.

» PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU KOMEPLIIMHO AOCTYMHI 3aC00M ANS YNLLIEHHS KyXOHHWX MAWUT ANs
36epexeHHs NPUPOAHOIo BUMMSAY KyXOHHOT NAUTU.

MpaBunbHe yTUNi3yBaHHA LIbOro NPOAYKTY

* Lls nosnauka BKkasye Ha Te, LLO Liell NpoAyKT He NOBWHEH YTUMI30BYBATMUCS Pas3oM i3 iHLIMMK No6GyTOBUMM
BiAXO4aMU B YCilh €BPONENCbKOMY COHO3i.

* LLlo6 3anobirtn MmoxnuBeil Wwkoai 4oBKiNMo abo 300poB’to N0AMHM Bifi HEKOHTPONBLOBAHOIO BUAANEHHS
BiAXoAiB, BignosigansHo nepepobnsiiTe Moro, Wo6 CrpUsiTU CTanoMy BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHUX
pecypciB.

* LLlo6 noBepHyT\ BUKOPUCTaHWI NPUCTPIN, CKOPUCTANTECA CUCTEMaMM NOBEPHEHHS Ta 36opy abo

BN 3B'SKiTbCS 3 po3apibHUM ToprosueMm, Ae Oy npuabaHui NpoaykT. BoHU MOXyTb NPUIAHATY Liel NPoayKT

ans ekonoriyHo 6e3ne4yHoi nepepobku.
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